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AOS  BONDOSOS  LEITORES 


Gudei  deixar  era  paz  a  triste  penna 
Cançada  descrever.  . . 
Mau  fado  meu  !  . .  A  sorte  determina 
Que  o  não  deva  fazer. .  . 

Não  busco  louros,  com  mesquinhos  versos, 
Nem  d'auctor  o  brazão.  . . 
Busco,  por  via  de  um  trabalho  honesto, 
Luctar  c'a  sem-razão. 

DR.    G.   CENTAZZL 


,—  f 


â  LOã 


Vou  cantar  a  meiga  hm, 
Tao  helh  no  meu  paiz  !• 
Guia  de  meus  pensamentos 
Nos  meus  jogos  infantis..  . 
Essa  lua  dos  amantes, 
Que  tombem  viu  meus  amores, 
E,  no  fim  de  mil  rigores, 
Vê  minhas  caas  alvejantes. 

Filhos,  esposa ,  eu  vos  lego 
Á  doce  luz  do  luar, 
Já  que,  por  simples  herança, 
É  quanto  posso  legar.  .  . 
Heis  (Tachar,  nessa  luz  pura, 
Consolo,  gozos  sem  fim, 
El  la  vos  dará  de  mim 
Hecordacões  do  ternura. 


—  *:— 

Ella  viu-mem  tenros  annos, 
Nas  margens  d'áiem  do  Tejoy 
Revolver  finas  arêas 
Que  velho,  e  saudoso  vejo 
Hoje,  que  meus  gozos  sao 
Mil  trabalhos,  mil  cuidados, 
Tão  bastos,  e  tão  salgados 
Como  as  arêas  d'enlão ! 

Viu-me  (penetrando  a  furto 
No  meu  leito  de  agonia) 
A  verter  jorros  de  sangue 
Pela  actual  dynastia; 
Viu-me  depois  escondido 
Á  fúria  da  usurpação 
Entrea  forca,  e  a  prizíio 
Por  ler  meu  rei  defendido  ! 

Também  me  viu,  no  desterro, 
Debaixo  de  um  céo  gelado, 
De  saudade  amortecido, 
Nas  penúrias  iTemigrado, 
Sem  pátria,  bens,  nem  parentes, 
Sem  presente  nem  porvir.  .  . 
Oh  sim. . .  Viu-me  alli  carpir, 
E,  na  pátria,  os  innocentes !  . . 


Vou  cantar  a  meiga  lua 
Tão  bella  no  meu  paiz !  .  . 
Guia  dos  meus  pensamentos 
Nos  meus  gozos  infantis.  .  . 
Essa  lua  cios  amantes, 
Que  também  viu  meus  amores 
E,  no  fim  de  mil  rigores, 
Vê  minhas  cãas  alvejantes. 

Inda  mais. . .  Viu-me  nos  laços 

* 

Do  meu  primeiro  hymineu; 
Viu-me  suffocado  em  pranto 
Quando  meu  filho  morreu; 
Viu-me,  de  tudo  descrente, 
Detestar  o  mundo,  a  vida, 
A  razão  quasi  perdida 
Sob  a  fúria  omnipotente!.  . 

Mas  se  tanto  examinou, 
D'estremecer,  e  pasmar, 
Também  nos  vê,  chara  esposa, 
Ditosos,  em  nosso  lar. .  . 
Não  cantarei  eu  a  lua, 
Tão  bella  no  meu  paiz, 
Que  apezar  de  meus  tormentos 
Mesmo  assim  ne  vê  feliz?!  ! 


—  10  — 

Filhos,  esposa,  eu  vos  lego 
A  doce  luz  do  bar, 
Já  que,  por  simples  herança, 
IV  quanto  posso  legnr.  .  . 
Heis  (Tachar,  nessa  luz  pura, 
Como  achei,  gozos  sem  fim, 
Elía  vos  dará  de  mim 
Recordações  de  ternura . 


RECORDAÇÕES 


Do  certa  missa,  do  saudoso  compositor 
Pinto,  executada  em  Mafra  por  uma  orehes- 
tra  quasi  toda  de  curiosos. 

Corre,  Pinto,  acode  cá, 
Corre,  vem,  locam- le  a  missa, 
Olha  que  vão  á  derrissa 
A  quem  mais  a  esfolará, 
tíSo  por  ser  xaranga  má 
A  que  brilha  na  funcção; 
Mas  pela  disposição 
Que  mostra  a  guerrilha  toda, 
Só  por  ser  coisa  da  moda, 
Chiar  por  embirraçao.  . . 


De  Santo  António,  em  festorio, 
Foi  o  grande  instrumental, 
Harmonia,  tão  formal, 
Causou  espanto  notório.  . . 
Estremeceu  o  zimbório 
Ao  mm,  rum,  do  rebecão; 
Saiu,  a  solo,  o  trombão, 
Com  dez  máximas,  tão  longas, 
Que  fez  engrillar  as  trombas. 
Aos  mordomos  da  funcção. 

Foi  orcheslra  sem  batote, 
Compassisla  dos  melhores 
Formada  por  tocadores, 
E  artistas  de  hom  lote.  .  . 
O  bumbo  locou  fagote, 
O  flautim,  primo  violino, 
O  corneta,  homem  divino, 
Cantou  seu  solo  de  baixo, 
Por  ir  o  baixo  do  diacho, 
Tocar  um  solo  de  sino. . . 


—  13  — 

Um  óboe,  cantou,  se  é  certo, 
Com  voz  aguda,  afinada, 
Outro  foi,  de  trambulhada, 
Nas  volatas  de  um  concerto.  . 
Foi  cruel  o  seu  aperto 
Naquella  atrapalhação, 
Jurou  não  mais,  com  razão, 
De  solos  ter  a  vineta, 
Por  lhe  falhar  a  palheta 
No  furor  da  execução, 


E£ 


fflCTE 
IGNEZ,  EM  TEU  CORAÇÃO 


IMRROVISO 


Vendo-me  quasi  perdido 
Nas  mãos  da  rígida  sorte, 
Pedi,  por  favor,  a  moiie, 
De  viver  aborrecido; 
O  destino  condoído, 
Mudou  a  sorte  de  mão, 
E  quando,  em  minha  afflicção. 
Já  s'esvaía  a  espr'ança, 
Fui  achar  doce  bonança 
Ignez,  em  teu  coração. 


SCILU  E  CÃBYBIDE 


SCiLLA 

Um  caturra  j>'ra  cazar 

Um  ginga,  por  companheiro 
Imla  que  lenha  dinheiro 
&  coisa  de  arripiar. 
Quem  julga  assim  ter  cazado, 
Ser  feliz,   não  %  iver  só, 
Tem  um  marido  de  pó 
Com  canellos  de  finado. 

CAttYBIDE 

Um  janota  aprimorado 
Por  marido  e  companheiro 
Se  pôde  gastar  dinheiro 
E'  um  perfeito  estouvado.  .  . 
Marido  assim  o  que  quer, 
E'  bailes,  pandigas,  touros, 
Na  falta  (Testes  lhesouros, 
Tourea  em  casa  a  mulher. 


—  16  — 


RESPOSTA   A  CERTO  CIUBATARIO  FEROZ 


IMPROVISO 


Ente  agreste,  e  desgraçado, 
Sem  a  mulher,  fora  Adão; 
Pela  mulher  compartimos 
Um  peccado  sem  perdão 

Sem  a  mulher  não  se  dera 
Dos  homens  a  geração; 
Pela  mulher  vem  os  filhos, 
Que  tanto  cuidado  dão  ! 

Sem  a  mulher  não  batera 
De  ternura  o  coração; 
Pela  mulher  perde  o  homem 
Pátria,  Deus,  vida,  razão. 


— 11  — 

Sem  a  mulher  não  houvera 
Do  gr  and    ton  a  ostentação; 
Pela  mulher  se  arruina 
Muita  casa  e  cidadão: 

Sem  a  mulher  não  se  vira 
Tanta  gente  no  sermão; 
Pela  mulher  zomba  o  homem 
Da  moral  da  pregação: 

Sem  a  mulher  não  tivera 
Sido  Horácio  mau  irmão; 
Pela  mulher  caiu  Tróia 
Vencida  pela  traição; 

Sem  a  mulher  não  houvera 
Tanto  saiote  balão; 
Pela  mulher  s'inventaram 
Os  casquetes  de  carlão: 


—  18  — 

Sem  a  mulher  muila  gente, 
INao  fora  a  banhos  de  verão; 
Pela  mulher  vae  o  homem 
Dançar  a  muita  funcçâo. .  . 

Sem  a  mulher  fora  eu 
Um  disfructavel  ratãn; 
Pela  mulher  já  dei  fundo 
Nos  mares  da  contricçao. 

Quer  seja  bom  ler  mulher, 
Ou  nao  ter. .  .  Em  conclusão 
Ha  na  mulher  prós,  e  contras 
Dignos  de  longa  menção. 

Neste  ponto  controverso 
Cada  qual  julgue,  e  decida; 
Quanto  a  mim  prefiro  a  esposa 
Aos  mais  doces  bens  da  vida. 


19- 


k  SAUDADE 

Vês  em  redor  de  li  o  povo  em  pranto 

Sombrio,   qual  a  noite,   no  trajar?  . .  . 

Ouves  além  o  bronze  dos  finados 

Tristemente  a  dobrar?.  .  . 

Ai  de  mim  ! .  . . 

Quanto  a  pátria  nào  perdeu  ! 

Pedro  quinto  morreu ! 


Adeus  celeste  luz  dos  portuguezes 
Sábio  varão,  prudente  rei  bondoso, 
Viveste  pensador,  piedoso,  e  justo, 
Bom  filho,  e  bom  esposo !  ,  .  . 
Ai  de  mim  ! .  . . 
Quanto  a  pátria  não  perdeu ! 
Pedro  quinto  morreu  ! 

Quantas  vezes,  na  chossa  do  pastor, 

No  trisfalvergue  do  artista  enfermo, 

Não  foi  teu  coração,  por  mãos  occultas, 

Pôr  á  penúria  um  termo  ! 

Ai  de  mim  ! .  . . 

Quanto  a  pátria  não  perdeu ! 

Pedro  quiuto  morreu  ! 


—  £1  — 

Quantas  vezes,  relendo  grandes  massos 

De  papeis,  por  mil  mãos  apresentados, 

Não  se  dobrava  teu  sombrio  rosto 

Ao  pezo  dos  cuidados?  ! ! 

Ai  de  mim  ! 

Quanto  a  pátria  não  perdeu  ! 

Pedro  quinto  morreu  ! 

Movido  por  piedade,  e  por  coragem 

Atravez  d'essa  febre  assoladora, 

Quantas  vezes  não  foi  pensar  o  enfermo 

Regia  mão  bemfeilora  ! 

Ai  de  mim  !  . .  . 

Quanto  a  pátria  não  perdeu ! 

Pedro  quinto  morreu  ! 


-32  — 

Se,  por  vezes,  figuram  reis  tão  santos 
Nas  demissões  do  servidor  honrado 
Culpa  não  é  dos  reis,    mas  do  cabílda 
Que  os  llironos  tem  ao  lado.  . . 
Ai  de  mim!  . 

Quanto  a  pátria  não  perdeu  ! 
Pedro  quinto  morreu  ! 

Repouza,  rei. . .  Se  de  virtudes  cheio, 
Na  terra  1'estalou  o  coração, 
Derrama  a  luz  nos  céos,  cujos  limites 
Só  calcula  a  razão ! 
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SOBRE  O   MOTE  SEGUINTE  QUE  ME  FOI  DADO 
POR    T.    A.     DE  C     JÚNIOR 


MOTE 

Passar  léus  dias  brincando 
Entre  o  carinho  dos  pães, 
Pois  são  tempos,  Gandidinho, 
Que  não  tornam  nunca  mais. 

GLOZAS 

No  mundo  não  ponhas  olhos, 

Não  le  lembres  do  porvir, 

Não  fexponhas  a  sentir 

Tão  cedo  tantos  abrolhos! .  .  . 

Foge,  ti  III  o ,  dos  escolhos 

Que  a  malvadez  vae  forjando, 

Nelles  \ejo  naufragando 

Virtudes  e  mocidade.  .  . 

Ah  !  . .  .  Nos  céos  da  lua  edade, 

Passa  léus  dias  brincando.  . . 


—  £4  — 

Pede  a  Deus  tardo  a  lição 
Das  mil  pensões  do  viver, 
Das  sem -razoes  do  poder, 
Da  humana  ingratidão, 
Dos  deveres  de  chf islão 
Trata-se  hoje,  por  demais; 
Oh!...  Quanto,  nos  vendavaes, 
Da  vida,  cheia  de  perigo, 
É  celeste  o  doce  abrigo 
Entre  o  carinho  dos  pães! 


Dos  ternos  pães  que  perdidos, 
Já  não  tem  substituição; 
Dessa  divina  affeiçao 
D'afma,  que  não  dos  sentidos; 
Desses  cuidados  mo\idos 
Pelo  celeste  caminho; 
Dessç  agasalho  do  ninho 
Que  um  dia  te  ha  de  bradar.  . . 
«Sae.  .  .  Prepara-le  a  penar 
«Pois  são  tempos,  Gandidinho.  . 


—  25  — 

Destes  annos  de  ventura" 
Goza  pois,  anjo  innocente, 
Vem,  após  dia  ridente, 
Sobranceira  a  noile  escura; 
Vem  ai  fim,  da  sepultura, 
Mil  incertezas  fataes..  . 
Se  hoje,  filho,  não  gozaes 
De  léus  brinquedos,  com  anciã, 
Dize  adeus  aos  bens  da  infância 
Que  não  tornam  nunca  mais, 


—  26 


SOBRE  O    MOTE  SEGUINTE    QUE    ME   FOI    DADO 
POR    T.    A.    DE   G.    JCNIOK 


ISflOTE 

Nasce  a  flor,  definha,  e  morre, 
Assim  murcha  a  formosura; 

Do  tempo,  a  fouce  fatal 
Tudo  arrasta  á  sepultura. 

GLOZAS 

Que  feito  foi  desse  brilho 
De  teu  estro  anticipado, 
Meu  vale  desventurado, 
Meu  saudoso,  e  triste  filho?!! 
Foi-se  rápido   no  trilho 
Que  a  natureza  percorre; 
Já  não  brilha,  não  discorre, 
Nâo  seduz,  murchou-se  assim 
Como  ás  vezes,  no  jardim. 
Nasce  a  flor,  definho,  c  morre  ! 


Pensamento,  erudição, 
Mérito,  melancolia, 
Tudo  em  li,  Guilherme,  havia 
Posto  Deus,  com  larga  mão ! 
Tinhas,  co'a  penna,  o  condão 
D'eslimular  a  ternura; 
Té  a  própria  sepultura, 
De  teus  versos  commovida, 
Te  murchou  tào  cedo  a  vida  !!!. 
Assim  murcha  a  formusura  ! 


Foi  madrasta   a  natureza 
De  nos  dar  filhos,  consorte, 
Honras  bens,  pr'a  vir  a  morle 
Roubar-nos  tanta  riqueza; 
Para  a  vida  ser  tristeza, 
Anciã,  escarneo,  duro  mal 
Basta  ser  um  cabedal 
Dado  a  risco  tão  subido, 
Que,  de  um  corte,  o  faz  perdido 
Do  tempo  a  fouce  fatal. 


Mas  soffrer  é  doie  humano, 
Sofframos  nosso  destino, 
Não  pode  o  saber  divino 
Ser  injusto,  nem  tyranno: 
Este  mundo  é  puro  engano, 
De  mesquinha  e  curta  dura: 
Quando  a  razão,  já  madura, 
S^nlrega  a  serio  juizo, 
Paz,  desejo,  tédio,  sizo, 
Tudo  arrasta  á  sepultura  ! 


—  29 


DOCE  RECORDAÇÃO  DAS  MINHAS  BICHAS 


Já  lá  vão  de  Santo  António, 
Essas  noites  de  folgar, 
Quando,  em  volta  da  fogueira, 
Meus  pães  me  viam  brincar: 

Adeus  bichas,  e  rodinhas, 
Adeus  lundum  de  ternura; 
As  rodinhas  que  hoje  temos 
São  rodas  de  desventura: 

Adeus  da  saudosa  infância, 
Delicias  do  coração.  . . 
Tantas  cabeças  de  vento 
Nem  uma  só  de  alcatrão ! .  .  . 


*  Era  costume,  ha  annos,  fazerem-se  fogueiras 
na  noite  de  St.0  António  com  uns  paus  munidos,  na  par- 
te superior,  d'um  embrulho  feito  de  estopas  e  pannos 
alcatroados,  aparelho  este  a  que  se  dava  o  nome  de  — 
cabeça  de  alcatrão. 


—  30 


AO  CREAOOR 


Vinde  cá,  homens  descrentes, 
Vinde  cá,  Ímpios  alheus, 
Quem  tem  olhos  não  duvida 
Da  existência  de  Deus: 
Chamo  Deus  ao  Creador 
Do  que  vemos  e  não  vemos, 
Do  pouco  que  advinhâmos, 
Do  muito  que  concebemos. 


—  31  — 

Quem  tem  olhos  vê  nos  mares, 
Cem  mil  milhões  de  viventes; 
De  animaes  raças  sem  conta 
Povoando  os  continentes; 
Vê  o  raio,  a  serra  altiva, 
A  luz,  a  vegetação, 
Circulo  eterno,  em  que  a  morte 
E'  fonte  da  creacão  ! 


Vê  o  despontar  iTaurora, 
Fazendo  chorar  as  flores 
N?esse  orvalho  matutino 
Que  alimenta  seus  amores, 
Vê  plantas  e  vê  as  aves, 
Girando  sem  desalento; 
Vê  exércitos  de  mundos 
Nas  plagas  do  firmamento. 


—  32  — 

Vinde  cá,  homens  descrentes, 
Vinde  cá,  ímpios  atheus, 
Quem  ouve  bem  não  duvida 
Da  existência -de  Deus; 
Ouve  o  som  da  tempestade, 
Do  trovão  que  faz  tremer, 
Do  vulcão,  que  arroja  aos  ares, 
Mares  de  terras  a  arder.  .  . 


Ouve  a  voz  da  jovei)  mâe 
Ao  filhinho  a  acalentar, 
Ouve  o  terno  passarinho 
Nessas  noites  de  luar; 
Ouve,  da  doce  harmonia, 
Às  cem  mil  combinações, 
Vozes  de  Deus  que  abrandecem 
Os  mais  duros  corações. 


—  33  — 

Vinde  cá,  homens  descrentes, 
Vinde  cá,  Ímpios  alheus, 
Quem  tem  olfato  não  zomba 
Da  existência  de  Deus: 
Sente  o  perfume  das  flores, 
Nos  campos  ou  no  pomar; 
As  emanações  salubres 
Da  salgada  onda  do  mar. 


Sente  o  vapor  sulfuroso 
Que  s'exala  desse  chão, 
Terror,  espanto  dos  vivos, 
Denominado  vulcão  ! 
Sente  o  hálito  suave 
Da  donzella  casta  e  pura, 
Que  nos  inunda  e  repassa 
Da  mais  suave  ternura 


—  ad- 
vinde cá,  homens  descrentes, 
Vinde  cá,  Ímpios  alheus, 
Quem  tem  sabor  níio  duvida 
Da  existência  de  Deus: 
Dos  fructos,  no  adocicado, 
Tão  ulil  á  nutrição; 
Das  cascas,  no  linitivo 
Contra  a  febre  e  a  podridão; 


Das  agoas,  nos  saes  e  ferro 
Contra  a  fraqueza  da  vida; 
Das  flores,  nesse  perfume 
Contra  infecção  homicida; 
Das  pelles,   em  mil  essências; 
Do  pólen,  no  doce  mel, 
Do  cálice  do  marlyrio 
Nos  amargores  do  fel.  .  . 


-as  — 

Vinde  cá,  homens  descrentes, 
Vinde  cá,  Ímpias  atheus, 
Quem  tem  tacto  não  duvida 
Da  existência  de  Deus: 
Quer  toque  n'esse  alabastro 
Da  virgem  cândida  e  pura; 
Quer  no  seio  palpitante 
De  uma  divina  cintura; 


Quer  nos  áiárcá,   quer  nas  terras, 
Quer  nos  astros,  quer  nos  céos, 
Quer  nos  cordeiros  ou   feras, 
Tudo  creado  por  Deos  ! 
Quer  na  vaga  impetuosa, 
Causa,  por  vezes,  de  luto; 
Quer  no  regato  innocente, 
Que  lhe  vae  pagar  tributo; 


—  3«  — 

Vinde  cá,  homens  descrentes, 
Vinde  cá,  ímpios  atheus, 
Meditae. . .  Sentireis  n'alma 
A  existência  de  Deus 
No  amor,   na  paz,  na  fúria, 
Na  ternura  e  compaixão, 
Na  fé,  e  principalmente 
Nas  expançoes  da  razão. 


*? 


A  CBENÇA 


Sabes  tu  porque,  da  crença 
È  sublime  a  adoração?.  .  . 
Porque  a  fé  nos  arrebata 
Sentimentos,  e  razão: 
Não  confundas  pura  crença 
Cora  infernal  fanatismo, 
Ella  é  dos  céos  o  brilho, 
Elle  as  escorias  do  abysmo 


Pela  crença  morreu  Christo 
Assassinado  na  cruz, 
Legando-nos  seus  preceitos 
Da  mais  clara,  e  santa  luz; 
Não  confundas  pura  crença 
Com  fingidas  ambições, 
D'esses  que  amam  seus  interesses 
Dizendo  amar  as  nações. . , 


Pela  crença  viu  a  gente 
Marlyres,  de  muitas  eras, 
Postos  em  fogo,  em  tortura, 
Dados,  nos  circos,  ás  feras; 
Não  tomes  sempre  coragem 
Por  verdadeiro  valor, 
Vê  na  guerra,  a  quantos  fracos 
As  ambições  dão  foror !  i .  . 


Pela  crença  transmigraram 
Famílias,  tribos,  nações, 
Affronlando  céos,  e  terra 
Perigos  mil  e  privações: 
Não  confundas  laos  impulsos 
Com  calculo  aventureiro, 
Q*engodado   de  cubicas 
Vae  girar  o  mundo  inteiro. 


Pela  crença,  em  holocausto, 
Correu  muito  sangue  humano, 
I)Timpulso  próprio  ou  nas  garras. 
Do  despotismo  lyranno: 
Oh  !  .  .  .  Que  differenles  razoes, 
Á  sombra  da  voz  divina, 
Não  arrojaram  Cruzados 
Ao  Egypto,  á  Palestina  !!  i 


—  40  — 

A  Ira  vez  de  tanta  crença, 
De  seenas  tão  variadas, 
De  torturas  tão  horríveis, 
De  tantas  virgens  queimadas. 
De  tanta  lida  e  motim, 
Quer  em  paz,  quer  em  furor, 
À  maior  das  minhas  crenças 
Nasce,  Jgnez,  do  teu  amor. 


■411 


PRÉS,  E  COKTRAS  DO  MATRIIOMO 


Ai,  ai,  ai,  grila  a  mulher. .  . 
O  que  tens?  Lhe  perguntei?! 
Ai,  ai,  me  respondeu  ella 

Unia  dor  ai  . .  .  Ai.  .  .  Não  sei. 


Salto  da  cama,  iTum  pulo, 
Visto-me,  ponho  o  chapéu, 
E,  de  frio,  dando  ao  dente 
Por  Lisboa  ahi  vou  eu.  . , 


42 


Era  alta  noite.  .  .  Medonha  .  .  . 
E  Ião  negra  se  fazia, 
Que,  a  dois  passos  do  meus  olhos^ 
Via  eu  que  nada  via   .  . 


Sahi,  corri,  e  bem  lesto 
Fui  tomar  medida  ao  chão.  .  . 
Truz...  Ohcéos!..  Q'immenso  bruto  !, 
Rebentei  um  gatarrão  !.. 


Um  gatarrão!..  Causa  espanto 
Que  não  fosse  algum  totó, 
Quando  Lisboa  anda  cheia 
De  tanto  cão  que  faz  dó. .  . 


A  final,  bicho,  eu  te  choro 
Na  tua  dor  derradeira.  . . 
Mas  deixa-me...  Vou  depressa. 
Vou  em  busca  da  parteira.,. 


—  413 


Parteira  iem  cruz  á  porta. 
Eu  vejo  porta,  com  cruz 
E,  sem  mais  nem  mais,  começo 
De  bater  truz,  catrapuz!.. 


De  repente.  . .  Oh  !  Que  nariz 
Se  assoma  !!!  Que  figurão J!! 
Que  s'esganiça  e  me  brada: 
Arre  diqui  brágeirão.  .  . 


A  parteira-?...  Digo,  e  ellc, 
Parlurie  diz  morar  perle, 
Parlurie.  .  .  Si.  si  vae  mude 
Of  Cóffe  de  Concerte.  . . 


Farto  (Talli,  qual  um  raio, 
Dos  tacões  faço  trovão, 
E  vejo-me.  .  .  Coisa  rara  !!! 
D'uma  patrulha  entre  mão!!! 


—  44 


Naquelle  fatal  encontro 
Parei...  Reparei  em  mim.  . . 
Fiquei  pasmado  !..  Abysraado  !. 
Eslava  feito  arlequim  !!! 


Tinha  ceroulas  (e  ás  veças) 
Em  lermos  de  causar  dó... 
Tinha  envergado  o  colete 
Por  cima  do  paletó!.. 


Bota,  n'um,  chinella,  n'outro 
De  meus  pés   iam  calçadas; 
E  o  chapéu  da  cara  esposa 
Na  cabeçadas  três  pancadas! 


Tratei  de  dar,  de  meus  trages, 
A  devida  explicação, 
Saquei  dos  bolços  uns  cobres 
Todos  me  deram  razão; 


—  45  — 


Liberto  galguei  a  casa 
Estava  feito  papá  H! 
Saltei  na  filhinha  aos  beijos 
Prazer  assim  não  se  dá. 


Podem  haver  bons  parentes, 
Maridos  bons  e  leaes; 
Se  destes  ha  muitas  vezes 
Uma  só  vez  temos  pães ! 


4& 


COMPENSAÇÕES 


Repara  bem  neste  mundo 
Ensopado  em  sem -razões, 
Verás:  na  vida  presenle, 
Ser  a  sorle  do  vivente, 
Cheia  de  compensações. 


O  rei  no  throno  elevado, 
D'incertezas  rodeado, 
Trocaria  seu  cuidado 
Pela  chossa  do  pastor: 
O  orgulhoso  valido, 
Pelo  rei  favorecido. 
Receia  de  ser  perdido 
Pelo  aulico  traidor 


O  homem  rico,  abastado, 
Que  tudo  tem  dominado 
Com  esso  melai  dourado 
Incrível  no  seu  vencer: 
Tem,  nos  domésticos  Jares, 
Tão  amargosos  pesares 
Qu'em  doce  paz,  por  gozares, 
Trocaria  empobrecer: 


O  general,  o  heroe, 
A  quem  o  peilo  não  dóe 
De  tudo  quanto  destróe 
Dos  combates  no  calor; 
No  meio  destas  façanhas 
As  vezes,  por  artimanhas, 
É  vencido  nas  campanhas 
De  um  sórdido  adulador. 


—  4»  — 

Repara  bem  neste  mundo 
Ensopado  em  sem-razões, 
Verás:  na  vida  presente, 
Ser  a  sorte  do  vivente 
Cheia  de  compensações. 


Se  o  lavrador  abastado, 
Sempre  cheio  de  cuidado, 
Nas  sementeiras,  no  gado, 
Passa  noites  sem  dormir. 
Também  o  trabalhador, 
Apoz  gelos  e  calor, 
Goza  da  ceia  o  sabor 
Junto  da  esposa  a  sorrir. 


-40  — 

Sè  o  senhorio  insensível, 
Com  paz  (fespirito  incrível, 
Eleva,  além  do  possível, 
O  prédio  que  faz  render: 
Lá  vez  inqMino  mesquinho, 
Com  seus  três  cacos  de  pinho, 
Tratar  só  do  seu  corpinho 
Se  vê  a  íerra  a  lrea;er.  .  . 


Eis-aqui,  com  reflexão, 
For  que,  da  pouca  razão, 
Se  diz,  por  compensação, 
Serem  os  reinos  dos  céos; 
Haja  vista  ao  Papa-Fina, 
Ao  Escalado  mofina, 
Ao  José  da  sanfonina, 
I  outros  questão  com  Deus 


—  se  — 

Repara  bem  neste  mundo 
Ensopado  em  sem-razões, 
Verás:  na  vida  presente, 
Ser  a  sorte  do  vivenle 
Cheia  de  compensações 


0  frade,  no  seu  convénio, 
À  freira,  em  recolhimento, 
Qual  não  fora  seu  tormento 
Do  mundo  sem  se  gozar, 
Se,  apezar  do  locutório, 
Paz  da  celta,  c  refeitório, 
Cerca,  e  ares  do  zimbório, 
ISTão  vivessem  a  canlar. 


—  51  — 

Vede  o  honesto  operário, 
Coiíj  seu  modesto  solário, 
Não  temer,  qual  usurário, 
Os  assaltos  dos  ladrões, 
Como,  após  duro  trabalho, 
Em  carinhoso  agasalho, 
Saborêa  açorda  de  alho, 
Kec  hfiada  de  affeieões ! 


Â  final:  mui  bem  o  diz 
O  pensador  Azaiz, 
Quer  feliz,  quer  infeliz, 
Todos  tem  compensação: 
A'  excepção  de  morrer 
Ninguém  deixará  de  o  crer. 
Não  ha  pena  sem  prazer 
A  diffr'ença  é  no  quinhão. 


—  M 


ENCONTRO  FELIZ 


Da  saudosa  Cintra, 
Vinha  pela  estrada, 
Quando  vejo,  ao  longe, 
Grande  poeirada. 


Era,  de  janotas, 
Temporal  nefando, 
Burros  madamismo, 
Tudo  bordejando  ! .  . 


—  5>3  — 


Eu  que,  pelo  sexo, 
Sempre  fui  banana, 
Dei  cTespora  á  fera, 
Com  pasmosa  gana. 


Eila,  ardendo  em  ira, 
Deu  cada  pernada, 
Que  me  fez,  de  chofre, 
Cair  na  ranchada. 


D'entre  mildonzellas, 
Com  manias,  e  lias, 
Só  lu,  anjo  verde, 
Esp'ranças  dizias;" 


Só  lu,  com  léus  olhos 
Teu  meigo  sorrir, 
Me  abristes  nesfalma, 
Ditoso  porvir.  .  . 


54- 


Meu  Deus !  .  .  Oh  ! . .  Que  suslo  ! 
De  meu  coração 
E\ala-se  um  grito 
Estavas  no  chão  !!! 


Quem  será,  no  mundo, 
Que  não  estremeça 
Vendo  a  innocencia 
De  saia  á  cabeça  !-!! 


Vinguei-me  do  susto 
Na  fera  nefanda; 
Puz-lhe,  com  mil  soccos, 
As  trombas  á  banda.  . . 


E  como  devoto, 
Enfrascado  em  zelo, 
Dei-te  por  estribo, 
Meu  chapéu  de  pello 


—  «»5> 


E  vim,  pYa  Lisboa, 
Por  tua  razão, 
Cochicho  á  bolina, 
Em  modo  gingão. 


Chapéu  já  eu  tenho 
FaJla-me  a  fiança  " 
Que  o   \orde  vestido 
Não  desminta  espYança. 


&* 


AO   CEMITÉRIO 


Pára  mortal.  .  .  Examina 
Os  portaes  da  elernidade  !!! 
D'essas  porias  para  dentro. 
Gessa  o  prazer,  o  lormenlu 
Da  misera  humanidade ! 


Vês  além  negros  ciprestes 
Tristemente  a  suzurrar?.  . 
Eis  o  reino,  justo  e  fone, 
Onde  a  mão  da  feia  morte 
Vae  os  vivos  egualar! 


—  5*  — 

Delia  não  foge  o  lyranno, 
D'el!a  nao  foge  o  traidor, 
A  virgem  não  foge  d'el!a 
Terna,  tenra,  meiga,  e  belia 
Victima  do  casto  amor 


Morte...  Cruel  inimiga 
Das  ráais  doces  a  Afeições.  ! 

Barbara,  que  nao  reparas. 
Na  fúria  com  que  separas 
As  mais  ternas  ligações  ! 


Nem  riqueza  te  seduz, 
Nem  te  reprime  o  poder, 
Quando  assim  feroz  o  queres 
Elevas  o  braço,  e  feres 
Sem  hesitar,  nem  temer ! 


—  3§>  — 

Pára.  mortal  examina 
Os  umhraes  da  eternidade  ! !  ! 
Dessas  porias  para  dentro 
Cessa  o  prazer,  o  tormento 
Da  misera  humanidade  ! 


Quantos  ais  quantos  pez  ar  es, 
Quanto  orgulho,  e  ostentação, 
Quantos  ódios  e  ternuras 
Não  ha,  nessas  sepulturas, 
Dentro  de  um  podre  caixão  ! 


Oh  !   Que  de  coroas  perdidas  ! 
Qua  d^spYnnças  malogradas, 
Quanta  dôr  amortecida 
Não  depoz  aqui  a  vida 
Nestas  ultimas  pouzadas  ! . . 


—  S9  — 

Essas  pedras  a I veja n los, 
Que  Iodas  olham.  pr'a  o  eéd< 
Pó  d'aqui  a  trinta  eriades , 
Serão  perdidas  vaidades 
Do  pó  quo  a  terra  sorveu  !.. 


Pára  mortal  examina 
O  poder  da  eternidade  !!! 
Dessas  portas  para  dentro 
Cessa  o  prazer,  o  tormento 
Da  misera  humanidade  ! 


Esses  ciprestes  sombrios, 
Pelo  tempo  íu  i  íní  na  cios. 
Destes  silios  legarão 
A'  futura  geração. 
Os  cômoros  descalvados ! 


Arvores,  pedras,  humanos. 
A  tudo  o  lempo,  sem  dó, 
Com  sua  mão  corrompida, 
Had\   apoz  sonhada  vida, 
Reduzir  a  triste  pó!.. 


—  ei 


duas  exm*y  donas,  a  quem  o  sr .  dr., 
com  suas  fumaças  de  Maestro  pediu  se 
dignassem  de  cantar  um  daetlo  engendrado 
sobre  a  letra  do  —  qui,  qitae,  quod  — 
latino. 

EPISTOLA 


Aos  anjos  mais  angélicos  da  terra, 
Onde  a  graça  de  Deus  Ioda  se  encerra, 
Vou  eu,  mesquinho  leigo  de  sacola 
Pedir,  cTorelha  baixa,  a  minha  esmola. 

Que  nao  sou  gram  maestro,  é  bem  patenle 
Da  Sytia  fria,  té  a  Lybia  ardente.., 
Se,  na  minha  rebeca  toco  a  solo, 
Ponho  tudo  a  fugir  de  Pólo  a  Pólo... 

Que  mais  direi?..  Que  as  minhas  rebecadas 
Parecem  dois  canitos  ás  dentadas?!! 
Pois  sim...  Forme-se  jury  competente, 
Já  que  toca  rebeca  tanta  gente. 


—  02  - 

N'um  excesso  de  fúria Que  furôre!.. 

Son  devenuto  gram  composiiore !!! 

Alambicados  sons,  como  centelhas, 
Fez  a  todos  levar  mão  ás  orelhas  !!! 

Era  um  dueilo...  fúria. ,.  Dio ...  Per  Macho... 
Óptima  prodaclione,  do  meu  caco!!! 

A  coisa  foi  assim:  um  estudante, 
E  o  mestre  de  latim,  caso  flagrante, 
De  raiva  uai,  de  med'outró,  aos  pinotes, 
Fizeram  seu  papel  de  Dons  Quixotes, 
E  eu  logo...  Calrapuz,  de  rabiscada, 
Dei  largas  de  prazer  á  estudantada. 
Dispondo  em  solpha   o  qui  quae  quod  latino 
Que  tanto  me  moeu  em  pequenino, 
Esse  qui,  pelo  qual  vezes  sem  conta 
Inchadas  tive  as  mãos,  e  a  bola  tonta!.. 

É  do  tal  qui,  quae,  quod,  neste  dia, 
Q'eu  desejara  ouvir  a  melodia, 
E  ver  se  vossa  voz,  dos  céos  encanto, 
Dos  laes  latins  me  livram  do  quebranto... 


&3  — 


Se  de  meus  rogos  «ao  surdir  effeito 
Trarei,  por  volo,  palmatória  ao  peito 


A  vossos  pe's,  senhoras,  situado 
Sempre  vereis,  em  mim,  fiel  criado, 
E  agora  peço  á  protecção  divino, 
Que  vos  livre  da  minha  medicina. 


ea  — 


HOTE 


AUSENTE   DA   IRMÃ    QUE  ADORO 


GLOZA 


Porque  nao  vens,  Carolina, 
Terminar  minha  saudade, 
Se  pereço  d^nciedade 
Sem  te  ver!..  Sorte  ferina  ! 
A  dôr  que  me  contamina. 
Os  rios  d'agua,  que  choro 
Cessarão,  se  o  céo  qu'imploro, 
Vendo  meu  peito  qu'estajaa 
Findar  o  mar  que  me  rala 
Ausente  da  irmã  que  adoro. 


—  G5  — 

A   KX.°a  SR.a   D.   F.   R.  NO   DIA  DOS  SEUS  ÀNNOS 

SONETO 

Mimoso  coração,  da  flor  nascido, 
Dessa  flor  que  revela  mais  candura; 
Materno  coração,  onde  a  ternura 
Serve  também  de  mãe  ao  desvalido: 


Tua  constante  fé,  dote  subido, 
Calca  aos  pés  o  furor  da  sorte  dura, 
Nesle  mundo  feroz  e  de  loucura 
Onde  o  valor  real  corre  perdido. 


Essa  razão  sublime  que  te  guia, 
Credora  do  louvor  mais  extremado, 
É  o  brilho  de  Deus,  que  te  allumia; 


Doesta  arte  um  anno  mais  tendes  passado 
Desses  annos,  velozes  qual  um  dia 
Nos  teus  lares  de  paz  saboreado. 
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MOTE 


PRFZO  SO  POR  TEUS  ENCANTOS 


GLOZA 


Julguei-me  preso  deveras, 
Consultei  meu  coração. 
Desvanecêu-se  a  paixão 
Em  passageiras  chiineras... 
Fui  navegando  nas  eras 
De  sentimentos  mais  santos 
Era  que  a  verdade  aos  espantos 
Dá  rasoes  de  sensatez. . . 
A  final  fiquei,  Ignez, 
Prezo  só  por  teus  encantos. 


—  ©* 


SONETO 


Sabe  leitor  que  sou  condecorado 
De  fitinha  amarella,  outra  vermelha, 
Mas  não  juiguies  ver  disto  a  minha  orelha, 
O  corpo,  o  Irado  mais  enchorissado; 


Desses  esforços  mil  quliei  tributado 
(A  que  as  más  línguas  denominam  telha) 
Da  peste,  e  guerra,  na  fatal  parelha 
Já  s'esquecêram.  . .  Tudo  vae  passado!.. 


Quem  nos  não  diz  que  eu  não  acorde  um  dia 
Feito  sultão,  pacha,  ou  rei  mourisco, 
Seja  por  sorte  ou  fantasmagoria?!! 


São  destes  cazos  tantos  os  que  hei  visto 
Que  bem  me  pode  vir  qualquer  fatia 
Antes  das  honras  d'ir  cear  com  Christo. 


AO  CAHDIDOSINHO 

NO   ANNiVERSARIO    DOS   SF.US  SEIS  ANNOS 

Improvizo 

Cândido,  no  nome. 
Cândido,  em  figura, 
Cândido,  no  génio, 
Cândido,  em  cordura.  .  . 

Assim  hoje  conlas 
Seis  annos  d'idade, 
Annos  que  revelam 
Dons  da  Divindade. 

Põem  olhos,  meu  filho, 
No  cálice  ameno, 
Que  adulto,  por  veses, 
Segrega  veneno.  .  . 

Implora,  meu  anjo, 
As  graças  de  Deus ; 
No  inferno  da  vida, 
Não  caias  dos  Céos. 


—  09  — 

LAMENTOS  DE  UM   LITTERATO    MRHJGCEZ 

SONETO 

Sem  ti,  amigo  roeu,  caro  liciteiro 
Amargos  me  seriam  muilos  dias, 
Muitas  horas  de  crespas  agonias, 
Sem  que'eu  saiba  onde  \á  buscar  dinheiro; 


Se  me  lembro  das  portas  do  banqueiro, 
Que  arrota  peixe  frito,  e  fidalguias, 
Estremeço  de  horror,  vendo  em  porfias 
Com  meus  cacos  de  pinho  o  quadrilheiro; 


A  final  vence  a  fome,  e  desventura 
Juizes  conlra  os  quaes  não  valem  queixas 
Embora  seja  a  fome  negra,  c  dura.  .  . 


Letras,  em  Portugal,  são  más  fatexas, 
Escrever,  enlre  nós,  oh  !...  Que  loucura!.. 
Lucra-se  muito  mais  vendendo  mechas. 


—  IO  — 

AO    MEU  FRIMO  SA  PA&DORGA 

EPIGRAMRI& 

Convidei  o  primo  Sá, 
Para  comer  um  poclim  ; 
Sá,  que  se  pella  por  doces, 
Diise-sne  logo  que  sim.  .  i 


Chega  a  hora  do  festança, 
Descobre-se  o  doce  praia, 
Sá  larnbeára  o  podim 
Se  tivera  sido  o  galo  í 


O  que  a  todos  espantou, 
Nesse  lance  desastrado, 
Foi  rinháo  ler  ido  á  festa 
Sem  ter  sido  convidado!  .  i 


Quantos  brutos  há,  no  mundo. 
Que,   por  menos  de  um  podim, 
Como  rinháos  destemidos, 
Se  tem  condusido  assim! 


—  *1 


r.ARD  A  VOUS.   .  .    TEMOS   COMETA 


AVISO  AO  PUBLICO 


Vou-te  dizer,  meu  leitor, 
Uma  coiza  sem  ser  péla : 
Vamos  a  ver,  qualquer  dia, 
Mais  um  luzido  cometa  !....., 
Tantos  sào  os  que  hemos  visto 
Que,  por  mais  esta  careta, 
Nâo  cearemos  com  Chrislo. 


Os  cometas,  quasi  lodos, 
Andam  por  grandes  altura?, 
Este,  se  a  fama  não  menle, 
Ha-de  vir  por  mais  baixaras. 
Gente  grande,  e  alentada 
Cautella.  . .  Dobrai  o  corpo 
Se  nao  qréis  dar  cabeçada  . 


Nós  (baixos)  iremos  indo 
Com  saúde  e  branda  pnz. 
Os  comelas  mais  cometas 
Já  lá  vem  muito  de  traz.  . 
Se  voltarem,  triste  sina, 
Verás  com  que  de\oraníe 
Nos  reduzem  á  divina!.. 


—  33  — 

Este  cometa,  ao  que  dizem 
Os  profetas  sabichões, 
Que  de  longe  profetizam 
Tremores  e  furacões, 
Ua-de  cozer  o  legume, 
Nos  maiores  caldeirões, 
Sem  que  se  ponham  ao  lume. 


ííade  nos  pôr  a  moleira 
Tonada  que  nem  carvão..  . 
Sua  luz  será  tão  forte 
Que  nem  a  luz  de  um  lição. 
Os  resingueiros  do  norte 
Verão  por  fim  a  razão 
Sem  recorrer  a  Mavoríe.  .  . 


Quando  um  cometa  apparece 
Sempre  traz  coiza  de  nola; 
Deste  diz  cerlo  profeta 
Que  ha-de  haver  grande  balôta 
E,  se  não  mente  o  magnata, 
Pr'aós  figos  de  capa  rola 
Ioda  haverá  mais  batata. 


Em  fim  :  quem  viver  verá 
As  devidas  concluzões : 
E'  duro,  caros  leitores» 
Que  haja  destes  figurões. .  . 
E  que  só  venham,  cometas 
Pelos  tempos  d'eleiç5es, 
Misturados  de  outras  petas. 


— -  9«»  — 


A  CARIDADE 


Caridade!...  Bem  supremo! 
Divino  raio  de  luz! 
Onde  eslas?  Onde  essa  vóz, 
Que  nos  foi  legada.  . .  A  nós. 
Lá  desde  o  alio  da  Cruz  ?  !  ! 


—  76  — 

Terá  caridade  aquelle 
Que,  a  ferver  era  devoção, 
Espalhe  rios  de  cobre 
Pelas  mãos  de  quanto  pobre 
Ache,  ao  sair  do  sermão? 


Ou  esse  que  sem  comedia, 
Com  pio  braço  escondido 
Foi  prestar  doce  agasalho 
Ao  artista,  sem  trabalho, 
Honrado  mas  desvalido? 


Terá  caridade  aquello 
Que  nos  dê  segura  espr'ança, 
Pelas  privações  presentes, 
Dos  gosos  omnipotentes 
Da  suprema  aventurança?.. 


—  M  — 

Ou  esse  que  condoído 
Do  enfermo  em  aííllção, 
Ou  da  famiiia  opprimida, 
Lhe  preste  apoio  na  vida 
Dando  parle  do  seu  pao? 


Terá  caridade  aquelle 
Que  proteger  a  donzella 
Para  melhor  réussir, 
Apezar  de  a  ver  carpir, 
Nos  horrores  da  procella 


Ou  esse  cuja  nobreza, 
No  firme  peito  gravada, 
Sem  pedir  premio  á  belleza, 
Resistir  a  natureza 
Pr'a  salvar  a  desgraçada?.  . 


—  *3  — 

Terá  caridade  aquelle 
Que,  d'ouro,  eslraga  montões 
E  determina  aos  criados 
Que  afíastem  os  desgraçados 
Dos  umbraes  de  seus  portões? !  ! 


Terá  caridade  o  homem, 
Escravo  do  seu  dinheiro 
Por  vezes  ganho  em  usuras, 
Em  tricas,  e  travessuras. 
Ou  nas  honras  de  negreiro? 


Terá  caridade  ?  .  .  Basta 
Leitor.  . .  Paremos  aqui. 
Ser  caridoso  é  tal  bem 
Que  todo  o  mortal  o  tem 
Quasi  sempre,  só  de  si,. 


—  39  — 

Caridade!  .  .  Bem  suppremo 
Divino  raio  de  luz ! 
Onde  eslas?..  Onde  essa  voz 
Que  nos  foi  legada  .  .  A  nós. . 
Lá  desde  o  alto  da  Cruz  ? !  ! 


—  S0 


IWOTE 


Esta  espozn,  que  aqui  eslá, 
Não  a  trocarei  eu, 
Nem  por  lhesouros  da  terra, 
Nem  pelos  anjos  do  céó. 


GLOZAS  DIMPR0V1Z0 


Pintal-o  nao  poderei, 
De  graças  este   montão, 
Este  meigo  coração 
Qu'é  o  meu  Deos,  minha  lei. 
O  thesouro  que  eu  achei 
Nenhum  vivente  achará; 
Eis  quem  na  terra  fará 
O  que  a  sorte  me  não  fez, 
Sou  feliz  por  ser  Ignez 
Esta  esposa  que  aqui  eslá! 


—  81  — 

Se  por  ventura  me  dessem 

Faculdade  d'escolher 

A  mais  formosa  mulher 

Que  os  anjos  formar  podessem; 

Se  Gran-Senhor  me   fizessem 

Á  troco  do  peito  seu; 

Se  affrontando  o  fado  meu. 

A  semi-Deus  m'elevassem, 

Por  mais  e  mais  que  a  trocassem 

Não  a  trocaria  eu. 


Boa  mãe,  esposa  querida, 
E'  mui  raro  d'encontrar, 
Quem  tal  jóia  pode  achar, 
Acha  o  ceu  durante  a  vida; 
D'esle  mundo  assim,  na  lida, 
O  mortal  menos  se  atterra 
Pois  o  mal,  que  a  vida  encerra, 
Vendo,  ante,   si  esta  égide 
Não  se  atreve,  não  progride 
Nem  por  thesouros  da  terra. 


Graças  mil,  Senhor,  vos  dou 
Qu'o  infinito  regeis; 
Nem  potentados,  nem  reis. 
São  felizes  como  sou... 
Na  minha  Ignez  encerrou 
A  natura  o  primor  seu; 
No  coração  que  lhe  deu 
Acha  a  virtude  brasão... 
Eu  não  a  cedo,  oh  que  não^ 
Nem  pelos  anjos  do  ceu. 


—  ^3  — 

«OSTALGIA 

Queres  te  diga,  leitor, 
O  que  seja  nostalgia? . . 
Ouve  altetíto:  é  a  lembrança, 
Â  doce  melancolia, 
O  pezar  que  nos  suffoea 
N'essa  época  fatal 
Em  que,  pela  vez  primeira, 
Deixamos  nosso  casal, 
Nossos  pães,  o  bosque  ameno 
Que  nos  viu  rir,  e  chorar; 
A  fonte,  o  rio  sereno, 
Onde  o  barquinho  pequeno 
íamos  ver  bordejar! 


—  94  — 

Queres  saber,  meu  leitor, 
O  que  seja  nostalgia!.. 
Ouve  attento:  é  a  voz  de  Deus 
Em  lod'asu'armonia... 
À  voz,  attrahenle  e  pura, 
Que  une  a  vida  á  creação, 
E'  a  voz  desinteressada 
Que  não  conhece  ambição... 
E'  a  luz  que  nos  arrasta 
Ao  logar  que  a  luz  nos  deu; 
O  iman  que  nos  affasta 
D'illusõesde  tod'a  casta 
.  Pelas  diliciaa  do  cen! 


Queres  saber  iiula  mais 
O  que  seja  nostalgia?.. 
Ouve  altenlo:  é  a  saudade 
Que  nenhum  goso  sacia, 
Quer  M  fúria  do  combate 
Quando  ressoa  o  tambor, 
Quando  se  grita  — victoria 
Yicloriandoo  valor... 
E\  no  riso  e  n'amargura 
O  que  o  mortal  sente  em  fei, 
A  santa  voz  da  natura, 
Que  lhe  brada,  com  ternura... 
— Vivente.  .  Nasceste  alW  — 


Queres  da  lyra  não  pare 
JVeslas  vozes  de  harmonia?.- 
Que  mais  detido  le  cante 
Primores  da  nostalgia?.. 
Sabe  que  o  indio,  a  chinês 
Judeu,  árabe,  e  chrislãcx 
Todos  tem  da  nostalgia 
Sementes  no   coração!.. 
Todos  amam  seus  costumes 
Seus  trages,  o  seu  idioma, 
Todos  morrem  por  seus  reis, 
Por  seu  culto,    por  suas   leis, 
Sejam  de  Cbrislo,  ou  Mafomal 


liis  o  platónico  amor, 
Os  accordes  de  Cauioes/l) 
O  valor  de  Joanna  (Ykvc, 
Â  Fúria  dos  Sei  piões, 
O  soffrer  de  Belizario, 
Os  brios  de  Egas  Moniz, 
O  martyrio  de  Corday, 
Gloria  do  seu  paiz... 
Eis  o  fogo  da  vestal 
Vivo  em  nosso  coração; 
Eis  o  supremo  ideal 
Reduzido  a  cabedal 
PTeste  mundo  d^llusão!., 


vl)    Vereis  amor  da  palria  não  movido 
Do  premio   vil,  mas  alto  e  quasi  eterno. 


■88- 


A  CHARLANATERIA 


PIPAROTE 


Tão  gordos,  em  leltras,  são, 
Esses  monstros  de  saber, 
Que,  ás  vezes,  chegam  a  ter 
Suas  caras  de  papão... 
Se  de  lá  nos  dizem — ao  — 
E  nós  lhes  tornamos — em — 
Muitos,  dos  seus,   logo  vem 
De  ponto  em  branco,  na  lança, 
As  ordens,  quaes  Sancho  Pança, 
Do  Dom  Quixote  que  tem... 


Nós  outros,  que  nunca  fomos 
Medrosos  de  Quixotadas, 
Damos  fortes  gargalhadas 
Co'as  edições  cfesles  tomos; 
Nem  mesmo  em  guarda  nos  pomos 
Contra  seus  botes  picantes... 
Quando  fomos  estudantes 
Tivemos  turras  de  pezo. 
Hoje  damos  ao  despreso 
Pedantaria,  e  pedantes,. 


»o 


A   FÉ 


Fé!..  Origem  de  mil  crenças, 
Essência  do  Creador, 
Nas  tempestades  da  vida 
Dás  força    descomedida 
Ao  triste  navegador! 


L  o^ 


Por  ti  se  arroja  o  soldado 
Dos  combales  ao  vulcão; 
Por  ti  soííre  o  padecente 
A  tortura,  achamma  ardente, 
Com  firme  resolução. 


—  Ol  — 

Por  ti  se  viu  já  o  mundo 
Nadando  em  rigida  guerra, 
Sossobrando  entre  os  horrores 
Da  crença,  c  dos  impostores 
Que  tem  dominado  a  terra. 


Por  ti  só,  votos  severos, 
Vae  prestar  a  virgem  pura; 
Deixa  bens,  deixa  parentes, 
Morre  viva,  enlr^os  os  viventes, 
Nas  solidões  da  clausura! 


Tu  és  santa...  Essas  desgraças 
Que  te  imputam,  sem  rasão, 
Tem-as  forjado  a  maldade 
Nas  furnas  da  sociedade 
Repassadas  de  ambição... 


—  92  — 

Fé!..  Origem  de  mil  crenças, 
Essência  do   Creador; 
Nas  tempestades  da  vida 
Desforça  descomedida 
Ao  triste  navegador! 


Olha  a  mãe,  cujo  filhinho    . 
Próximo  está  de  morrer, 
Ve-a,  de  rojo,  com  fé, 
Como  pede,  espera,  e  crê 
Que  o  ceu  lhe  queira  valer!. 


Olha  o  naula,  na  tormenta, 
Batido  por  céus,   e  mar, 
Abandonado  ao  destino, 
Gomo  lucta,  em  desatino, 
Na  crença  de  se  salvar! 


-03— 

Sem  li  o  valor  humano 
Não  fora  tao  arrogante, 
Quer  atlravessando  os  ares, 
Quer  fendendo  extensos  mares 
Sobr'um  lenho  vacilante; 


Teu  poder,  bálsamo  santo, 
Excede  a  comparação, 
Té  mesmo  o  bruto  perdido, 
Entr'  a  fé,  enlre  o  gemido, 
Corre  em  busca  do  patrão! 


O  mais  supremo  infeliz, 
Esse  mesmo  inda  tem  fé 
Quando,  após  hórrida  sorte, 
Vendo  refugio  na  morte, 
Dos  bens  do  ceu  não  descrê* 


—  D4- 

Fé...  Origem  de  mil  crenças, 
Essência  do  Creador; 
Nas  tempestades  da   vida 
Dás  forca  descomedida 
Ao  triste  navegador! 


—  95 


A    PlíDIDO  DE  UMA  SENHORA  PARA  OUTRA 


Improviso 


Nas  crises  da  minha  vida, 
Tendo  o  esposo  a  Gndar, 
E  da  mãe,  perdida  ha  pouco, 
Saudades,  penas,   chorar... 

Nesse  pélago  sem  praias, 
Nessa  vasta  solidão,    . 
Onde  ludose  confunde, 
Onde  naufraga  a  rasão; 

N'esse  universo  de  angustias, 
De  amarguras,  de  saudade, 
Onde  o  mal  só  se  amortece 
Nos  carinhos  d'amisade. 


—  oe  — 


Deste  remédio  celeste 
Pude  ler  doce  quinhão, 
Era  o  vaso  que  o  continha 
Teu  bondoso   coração... 


A  chaga  cicatrísou-se, 

A  saudade,  oh!..  Essa  dura 
Mas  dor  fora  e  não  saudade. 
Sem  !eu  remédio  que  a  cura. 


—  o*  — 


MARAVILHA 

Se  foi  assim,  foi  ratào 

Foi  caso  pasmoso!..  Novo!.. 

Tocarem  sinos  a  fogo 

Por  se  andar  ao  cachação!!! 

Certo  André,  grande  pimpão 

(Suppomos  qu'enamorado) 

Tendo  sido  bem  tozado 

Sentiu  taes  chammas  nos  lombos, 

Que,  depois  de  andar  aos   lombos, 

Teve  de  ser  esguichado!!! 

Assim  é,  caros  leitores, 

Que  no  mundo,  certos   dias, 

Devera  tocar-se  a  fogo, 

P'ra   curar  certas  manias... 


—  $s  — 


T.  O.   DA  MATTA    ARANHAS 


EPÍ6RAM 


Salve,  terror  dos  bichanos. 
Mil  parabéns  senhor  T.  O.; 
N'esla  quadra  em  que  vivemos 
Muito  favor  nos  farias, 
Se  acabasses  co'as  arpias 
Que  nos  devoram  sem  dó... 
Era  vosso  nome  acho-cu 
Vossas  pomposas  façanhas; 
Nera  papel   de  matar   moscas, 
Nem  os  pós  inseclicidos 
Deverão  ser  preferidos. 
A  7\  0.  da  Malta— Aranha* 


—  »»■ 


ACRÓSTICO 


^á  perdido  aquelle  filho 
onde  punha  meu  esperar, 
anelei  a  ver  quem  suprisse, 
O  seu  saudoso  logar... 
busquei  nos  filhos  e  esposos, 
amigos  e  verdadeiros 
^aes,  e  manos  carinhosos: 
i—irei  a  sorle,  e  a  sorte 
— ndiíTrente  ni 'enganou; 
c/>uppliquei  ao  ceo,  que  surdo, 
*~aes  rogos  nao  escutou; 
saudei  pela  terra  inteira, 
cre  nada"  colhi  meu  frueto 
r^m  raça  humana  interesseira... 
frustrados  os  meus  desejos 
Rancoroso,  e  despeitado, 
^m  silencio  hei  resolvido 

encobrir  o  meu  cuidado., 

<-=inha-se  esgotado  o' fel... 
>chei!!!  Lede  o  que  eu  buscava, 
<*>obr'a  margem  do  papel. 


—  lOO 


AO  SOL 


Asiro  do  dia,  protector  celeste 
Na  luz,  calor/e  bens  que  dás  ao  mundo; 
Febo,  Facho  Vital  segundo  os  gregos, 
Tão  potente  e  fecundol.. 


Jheovadas  gerações  mais  recuadas, 
Se  Heleopolis,  te  sagrou  o  Egypto, 
Cohortes  de  magos  pclo.ceo    notavam 
Teu  circulo  descriplol 


Em  léus  raios  de  luz  palpita  a  vida 
Palpifa,  morte  quando  irado  inflammas; 
Servido,  pelos  mundos  que  alumias, 
Sol,  de  ser  $ó,  te  chamas. 


IOI 


Mylra  dos  Persas,  Orus  dos  Egypcios 
Da  velha  Quito,  divinal  escudo; 
Ali,  que  só  no  eeo  maior  te  mostras, 
Eu,  cTaqui-,  te  saúdo!.. 


Fixo,  no  centro,  vês  rodar  em  torno 
Purpúreos  globos,  de  lua  luz  dourados; 
Serve-lo  Venu  s,  da  belieza  deusa 
Teas  mundos  por  criados. 


E?stão  supremo,  nos  teus  dons  sublimes, 
Que,  sábias  seitas,  d'alma,  te  dolaram(l) 
Capaz  (te  vicios,  prémios,  e  virtudes 
De  tudo  a  consideraram!  (2) 


(])     Os  Pytagoricos   Platónicos,  e  Stoycos. 

(ó2)  Oxigenes  admiltia  no  sol  a  existência  de  uma 
<dma  raso  ave}  susceptível  de  vicio  e  virtude,  esubjei- 
ia  á  redempçâo  e  condemnacão.  Esta  idea  foi  repro- 
vada pelos  padres  á  excepção  *de  Santo  Agostinho  que 
se  linaiíou  h   incerteza. 


—  102  — 

Qviz  nos  imporia  que  no  firmamento 
Milhões  de  soes  nos  descortine  a  scien- 

cia?.. 

Se,  nenhum  delies,  como  tu,  no*  cede 
Formai  bemficencia?L 


Que  rios  imporia  sejas  mais  pequeno 
Que  Lyra,  Syro,  Jove  e  Aldebarào, 
Se,  por  li  só,  se  veslea  terra  inteira?! 
De  rica  produeçaa! 


O  que  vai  que  leu  rosto  nos  offerte, 
Por  vezes  manchas,  ou  porfundos  córies, 
Se  assim  mus  mo    sombrio,  e  lacerado, 
Nos  dás  vidas,  e  mortes?!..  (1) 


(I)  O  sol  lem-se  por  vezes  mostrado  aos  obser- 
vadores com  manchas  escuras,  em  parles  que  eram  mui 
brilhantes,  e  com  fendas  em  sitios,  que  eram  lisos. 
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Nascem  o  raio,  a  chuva,  a  tempestade 
Desse  raio  de  luzquo  ao  mundo  envias, 
Palpitam  nelles  o  tufão  e  a  brisa. 
As  noites  e  os  dias! 


Destróes,- com  teu  calor,  quanto  criasío 
Crias,  com  teu  calor,  o  destruído... 
Assim  morrendo,  e  renascendo  os  seres, 
Tem  o  mundo  existido! .. 


—  104  — 


COISAS  DO  ARCO  DA  VELHA 


No  nosso  encontro  de  ha  dias 
Passou-me  de  lhe  dizer 
Uma  coisa  de  tremer 
Pelo  terror  que  me  fez!... 
Hoje  fallar  a  verdade, 
E'  perigo,  e  diííiculdade... 


E  gritam  que  nao  ha  bruxas, 
Fantasmas,  sombras,  e  trasgGs!!! 
Vae  ver,  amigo,  que  rasgos 
De  furibundo  terror!!! 
Ha-de  pasmar  e  tremer 
De  quanto  lhe  vou  dizer... 


Eu  vi  uma  vez...  Um  dia ... 
Minto,  qu'era   noite  escura, 
Surdir,  d'uma  sepultura, 
O  corpo  de  minha  avó... 
Com  os  olhos  d'espantar, 
Que  pozéra,  ao  esticar!!! 


—  Í05  — 

Trazia  suas  anquinhas, 
Pois,  no  tempo  dos  calções, 
Não  se  usavam  os  baiões... 
Trazia,  em  vez  de  chouriços, 
Eslopelado  chino... 
Já  se  vê,  tudo  de  póí... 


Poz  as  cangalhas  na  penca, 
E  disse;  «Viva  netinho... 
«Como  está  bem  creadinho!.- 
«Como  vae  isto  por  cá? 
«A  vida,  na  outra  vida, 
«Vamos...  Não  dá  tanta  lida... 


Avó.  .  .  «Respondi  tremendo, 
«Eia  .  .  Fiquemos   distantes. 
«Fartos  de  sombras  errantes 
«Andamos  nós  por  aqui!'! 
«Deixe  passar  o  terror, 
«E  serei  ao  seu  dispor ! 


Em  quanto  assim  lhe  falia vat 
Fazia  figas  co'a  mão, 
Co*o  pé  um  sino  saimào, 
Rezava  o  credo,  em  voz  baixa. 
Minha  avó,  sempre  defronte, 
Ia  fungando  simonte. 


Alguns  minutos  depois, 
J;i  mais  aífeito  á  visita 
Contei,  á  cara  velhila, 
O  que  lhe  vou  referir.  . 
Amigo,  lenha  valor, 
A  coisa  causa  pavor.  .  . 


lira  o  anno  trinta  e  dois 
IVesle  século  feliz, 
Estava  eu  em  Pariz 
Estudando  a  medicina  ; 
Morava,  como  emigrado, 
Muito  perto  do  leihado. 


—  IO*  — 

Tinha  outra  companheiro 
No  quarto  fronteiro  ao  meu, 
Emigrado  como  eu 
Seguindo  eguai  profissão  ; 
Descia  mezes,  ambos  junlos, 
Kolalhavamos  defunclos. 


Havia  mais  um  terceiro, 
Porluguez  lambem  fugido  ; 
Fora  major  atrevido 
Contra  a  fera  usurpação: 
Esse,  por  ler  mais  dinheiro, 
líabilava  no  primeiro. 


Estávamos  no  inverno  .  .  . 
Dos  patrícios,  o  \isinho, 
Foi-sc  que  nem  um  anjinho, 
Pelas  estradas  do  céof 
Fazendo  em  si  experiência 
De  Ioda  a  sua  sciencia. 


Morto,  que  foi,  fomos  nós 
Seus  restos  acompanhar, 
Té  horas  de  o  enterrar 
No  fomoso  Per  Lachaise, 
Derradeira  despedida, 
Queá  morte  tributa  a  vida, 


Amortalhado  o  finado, 
Foi  estendido  no  ehào, 
Amarradas,  com  cordão, 
As  mãos  como  lhe  se  faz, 
E  a  cabeça  encapuzada 
Posta  sobre  um'almofada. 


Também  se  pôz  uma  meza 
Em  frente  da  chaminé. 
Coisa  sabida  come  é, 
Qu'em  Paris  os  quartos  tem 
Na  fornalha  ardia  mal, 
Algum  carvão  mineral. 


—  lOO— 

Ainda  mais  lhe  puzemos 
Dois  castiçacs  sobre  a  meza 
Com  vella  de  cera  aceza, 
E  a  cruz  do  Redemplor. .. 
Foi  a  final,  cada  lado. 
Por  um  de  nósoccupado. 


la  a  noite  a  mais  de  meia, 
Com  frio  dos  mais  gellados ; 
Nossos  queixos,  destemp'rados, 
Dobravam  a  bom  dobrar, 
Não  como  sinos  carolas, 
Mas  em  ar  de  castanholas. 


Tínhamos  grandes  capotes 
De  capuz,  e  de  canhão; 
Ardia  o  negro  carvão, 
No  meio  da  chaminé, 
E  nada  d'isto  valia 
Conlr'aquelIa  noite  fria!.,. 
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«Que  gelo,  de  mil  demónios, 
Diz  o  major  companheiro, 
«Vou  basculhar,  no  primeiro 
«N'uma  bolija  que  lenho 
«Se  deitará  aguardente 
«Quq  nossas  pelles  aquente... 


Disse,  e  pegou  o 'uma  vella, 
Outra  ficou,  e  odefuneto... 
Co'a  frieza,  meu  bestunío, 
Foi  cahindo  ruim  torpor... 
Eis  que,  de  subilo,  d  chão, 
Estoira  qual  um  canhão! 


Eu,  do  sornno  espavorido, 
Àccórdo  sobresallado, 
E  vejo!..  O  boro  do   finado 
De  braços  mui  espetados, 
A«sim  a  modos  ..  Em  ar 
De  me  dever  abraçar!... 
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De  nada  servo  a  coragem, 
De  nada  serve  a    rasào, 
Quando,  para  reflexão, 
Não  ha  tempo  de  a  ler... 
Verdades  devem  sev  francas... 
Contra  medo,  é  dar  ás  trancas- 


Assim  o  quiz  eu  fazer, 
Mas  tão  tonto,  o  atrapalhado, 
Que  espalhei  pelo  sobrado, 
Meza,  crucifixo,  e  vclla, 
Vendo-me  só,  ao  clarão 
Da  triste  luz  do  carvão!... 


Éu!...  Façanhudo  estudante 
Nos  cursos  d^anatomia!.,. 
Affeilo,  de  noite,  e  dia, 
A  espalilar  defuntos!... 
Eu!...  No  valor  lao  robusto. 
Estive  a  morrer  de  susto!... 
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D'um  pulo,  como  se  fora 
Corça,  coelho  ou  veado, 
Saltei  pelo  amortalhado, 
Ganhei  a  poria  da  escada, 
E  mesmo  assim,  maldicçao!!! 
Fui  filado  no  canhão! 


Não  quiz  saber  de  rasões, 
Abandonei  o  capote, 
Quem  quizer  ser  D.  Quixote, 
Que  o  seja,  que  não  eu... 
Confesso  que  o  tal  enredo 
Me  mudou  o  frio  em  medo!... 


O  caso  fora  singello, 
Do  defunclo  a  rigidez, 
Parlira,  ás  duas  por  trez, 
O  cordel  que  as  mãos  prendia, 
E  os  braços,  com  promplidão, 
Tinham  batido  no  chão! 
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Quanio  ao  capote  ficara, 
Da  poria,  ao  feixo  pegado, 
Em  vez  de  ser  o  finado 
Que  m'o  tivera  prendido... 
Inda  me  doe  o   beslunto 
Quando  penso  no  defuncto!.. 


Minh'avó  ouvindo  isto, 
Soltou  forte  gargalhada, 
Com  qu'a   bocca  descarnada, 
De  todo  se  descobriu... 
Eu  de  susto  embatuquei, 
Compuz-me,  e  continuei... 


Era  no  anno  cincoenta 
D'esle  século  do  ceu... 
Em  Mafra  me  achava  eu 
No  collegio  militar, 
On1e  tiv'a  minha  espada, 
E  uma  coisa  encarnada. 
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Fui  chamado  para  ver 
Certa  enferma  (que  da  \ida 
Não  fazia  a  despedida, 
Com  saudade  de  um  doutor/ 
Coisa  pouco  lisonjeira 
Vindo  a  noite  sobranceira. 


Que  remédio?..  Fui,  e  vi 
Àquem  me  não  viu  a  miai! 
A  morte  pozéra  fim 
Á  pobre,  sem  eu  chegar... 
Em  visía  de  mal  Ião  forte, 
Passei-Ih'o  seu  passaporte. 


Na  volta...  Er  ai  ia  noite, 
Quando  cheguei  a  Cheleiros; 
Não  havia  candieiros, 
Mas  havia  seu  luar, 
Que    mostrava  o  presbyterio, 
Ao  lado  do  cemitério. 
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Eu  fictava  minhas  vistas 

Nos  brancos  muros  da  ermida, 

Pensando  na  outra   vida, 

Sem  saber  que  vida  é, 

Com  aquella  devoção, 

Que  nos  causa  a   solidão... 


De  repente  paro,  e  pasmo, 
Pois  lá  da  porta  da  egreja. 
Vejo  alguém  que  me  aceneja, 
Em  menção  de  me  chamar!... 
O  meu  cavallo  assustado, 
Pára,  e  rincha  seu  bocado..* 


«Eh  iá,  patrão,  digo  eu, 
«Exponha  o  que  quer  de  lá.. 
A  coisa  acena,  c  não  dá, 
Nem  palavra,  ao  meu  dizer.. 
Eu...  Trajando  á  militar, 
Quiz-me  fazer  respeitar... 


Saco  da  rainha  calana 
Ponho-nTa  pé,  levo  á  ma<>v 
Ao  rocim,  cuja   razão, 
Parece   grilar,  prudência, 
No  muito  esforço  que  faz, 
De  me  puchar  para  WM.n 


Avanço  d'espada  em  punho, 
Contra  a  coisa  que  abanava, 
A  qual  eu  inlerpellava, 
Que  nem  um  grande  orador... 
Chego  assim,  com  valentia, 
A'  porta  da  freguezia... 


Mas!..  Que  vejo!..  E'  singular!. 
Eslava  comigo  a  contas, 
(Desapegada  das  pontas) 
Uma  folha  de  papel!,. 
Papel!  Que  digo!..  Um  corisco 
^ontr^os  que   devem  ao  fisco!.. 
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Minha  Avó  quando  escutou 
O  desfecho  d'es!e  conto, 
Dezatou  a  rir,  a  ponto, 
Que  lhecaiu  o  chino!.,. 
Tapou  a  calva...  Tossiu, 
Abençoou-rae  e fugiu!.. 


-iis- 


0  BICHO  HOlWEfê 


Queres,  em  duas  palavras, 
Saber  o  que  os  homens  são?. 
Vais  ouvir  tanta  verdade 
Que,  pregada  por  um  frade, 
Passaria  por  sermão. 


Os  homens  não  são  mulheres 
Não  o  são...  Graças  a  Deosí.. 
Co'a  maldade  masculina 
Posta  lingua  femenina 
Faria  tremer  os  céosl 


Os  homens  são  certos  bichos 
Viviparos,  de  dois  pés... 
Muitos  ha  que  andando  a  quatro, 
Do  mundo  no    vil  lheatro, 
Nos  fazem  menos  mercês!.. 
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O  homem  fora  por  certo, 
A  coroa  a  creação, 
Se  no  peita  não  nutrisse 
Faleidade,  mandriice 
Egoísmo,  ingratidão,,, 


O  homem,  por  seu  interesse, 
É  vilão  adulador, 
Sevandija,  saltimbanco, 
Coxo,  cego,  mudo,  manco, 
Traidor,,  ou  conspirador: 


O  homem,  por  bom  que  seja, 
Se  tem   a  força  na  mão, 
Desfigura,  a  Uberdade, 
Calc'aos  pés  a  humanidade, 
Fech'ou  vidos  á  rasâo... 


— i*o— 


O  homem,  se  lem  dinheiro. 
Se  o  dissipa  em   loucura. 
Ou,  se  é  preso  d'avarezaf 
Leva  a  lai  ponta  a  vileza 
Que  se  ri  da  desventurai 


Se  é  grande  quer  ter  nas  veias 
Sangue  verde  ou  sangue  azul; 
Se  pequeno  só  cogita 
Em  pilhar  lhesouro  ou  fila 
Com  que  se /aça  la  fui... 


Se  é  creado  quer  ser  amo, 
Se  amo  é  quer  ser  senhor, 
Apoz  senhor  quer  ser  nobre. 
E  a  final:  de  triste  pobre 
Viz'a  ser  imperador... 


Mundo  insano,  e  caricato 
Quem  de  ti  não  terá  dó?!. 
De  li,  e  dos  pobres  lontos 
Cujos  fumos  vâo  a  ponlos 
Do  se  esquecerem  do  pó!!!  (1) 


Alio  lá,  triste   futuro, 
Fria  morte  qu'nrripia!.. 
Cada  qual  se  faça  gente, 
Seja  nababo,  ou  tenente, 
Ou  cabo  da  f-rcguezia: 


Eu  mesmo,  que  assim  vos  falo, 
Conto  sair  do  meu  sério, 
Conto  ser  Grau  Frigideira, 
Capitão  da  chuxadeira, 
Ou  senhor  do  gran<1'imperio!,. 


(1)  Memento  homo  qui  pulveris 
Est  et  tn  puiverem  reverteria. 


Se  assim  se  der,  meu  leitor, 
Has-de  ver  como  remexo... 
Do  mondo,  n'aveiUu rança, 
Heide-me  dar  pouco  á  dança, 
Para  dar  melhor  ao  queixo... 
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EMBLEHIA   DA  VIDA 

Pálida  a  roxa  aurora  se  assomava 
D'alem  das  altas  serras  do  nascente; 
Pálido  o  liso  mar  embaloiçava 
Em  seu  berço  o  baixel  serenamente; 
Aqui,,  alli,  alem  s'esvae  a  estrella 
E,  do  porvir,  a  brisa  arqueia  a  vela. 


Já  pouco  a  pouco  as  lerras  s'encobriam 
Já  pouco  a  pouco  o  nautas  divizavam, 
Os  bens  que  apressurados  lhes  fugiam, 
Nessas  margens  saudosas  que  deixavam, 
E  quando,  em  si,  Neptuno  as  escondeu 
Pasmaram  tristes  enlr'o  abysmo ,  e  o  céo. 


Calado  Eólo,  plácidos  os  mares 
Aos  navegantes  o    deseanço    offerla... 
Empalidece  o  sol,  toldam-se  os  ares, 
A  postos,  brada  o  mestre,  alerta,  alerta, 
Assombra  ao  coração  a  escuridade, 
Lavem  mugindo  ao  longe  a  tempestade., 


—124— 

Impávido  aquillão  entr*assobios 
Contra  Euro  alentado  trava  guerra; 
Muda  o  tórrido  sul  em  chuva  os  rios, 
Nos  mares  pondo  serra  sobre  serra 
Sem  que  se  assuste  d'insislir  nos  trilhos 
Desses  gigantes  trez,  da  terra  filhos! ! ! 


Fuzila  o  raio  estala  o  estampido 
Com  que  o  feio  trovão  affrontao  vento; 
Dos  nautas  sobra   esforço  e  alarido, 
Com  que  buscam  salvar-se;  vão  intento! 
Pedem  perdão  a  Deus, piedade,  á  sorte.. 
Quem  lhes  vem  acudir?  A  mão  da  morte! 


Eis  o  triste  painel  de  nossa  vida 

Cuj'aurora  feliz  rápida  passa; 

Cuja  viajem  curta,  ennegrecida 

Perde  o  rumo,  nas  ondas  da  desgraça; 

Cujo  sereno  porto  de  ventura 

Tem  por  manco  limite...  A  sepultura:.. 
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A  CAMÕES 


Camões,  grande  Gamões,  génio  sublime. 
Ornamento  da  pátria  decadente, 
Oh!.,  Quanto  de  teus  sons  a  lyra  exprime 
O  muito  que  adoraste  a  lusa  gente!.. 
Permita  o  céu  que  minha  voz  se  anime, 
Que  eu  te  cante,  com  força  omnipotente 
Como  cantaste,  dos  antepassados, 
As  armas  e  os  varões  assignalados: 


Se  deste  ao  rei  o  sangue,  a  Lysia  a  gloria 
Nenhum  premio  tiveram  tantos  feitos 
Se  nao  foi  que  viveu  tua  memoria 
Gravada  em  pobres  mas  honrados  peitos! 
Lavre-se  a  folha  da  nefanda  historia 
D'ingratos  corações,  cujos  defeitos, 
De  rojo  levarei  a  toda  a  parle 
Se  a  tanto  me  ajudar  engenho,  earte. 


Embalado  por  muzas,  por  amores, 
No  manso  leilodo  formoso  Tejo 
Recebeste  das  avese  das  flores 
Lições  de  lerno  amor  n'um  vão  desejo; 
Perseguido  por  ódios,  por  furores, 
Mal  que  de  te  salvar  tivesf ensejo, 
Fugiste  ás  iras  affronlasle  os  fados 
Por  mares  nunca  de  antes  navegados. 

Àlli  correste  á  lei  do  teu  destino, 
Desejoso,  talvez,  de  achar  a  morte, 
Servindo  Apolio,  com  fervor  divino, 
Servindo  a  pátria,  com  teu  braço  forte; 
Sentindo  ifalma  o  aguiihâo  ferino, 
Que  nos  lacera,  nos  vaes  — vens  da  sorte 
Na  fera  lista  dos  que  jazem  vivos, 
Para  verem  trabalhos  excessivos!.. 

Volveste  á  pátria  sem  brasões  sem  ouro 
Sem  protecção  nem  tem  titulo,  sem  nome! 
Trazias  leu  poema  por  thespuro, 
Génio  por  dotes,  que  entre  nós  é  fome... 
Tarde. ,.  Bem  tarde  te  aguardava  o  louro 
Qu'  invejas  prestam,  só  ao  que  se  some; 
Pois  malfadado  é  quem  dos  viventes, 
Socorro  pede  a  amigos  e  parentes].. . 


Àqui,  nesta  Lisboa,  tão  luzida, 
Sem  abrigo,  sem   pão,  triste  Camões, 
Em  mísero  hospital  perdeste  a  vida, 
Cançado  cie  cruéis  ingratidões, 
N'um  preto,  escravo,  só  achou  guarida, 
Teu  soffrer,  luas  duras  privações, 
Assim  aos  luzos  de  saber,  e  fama 
Triste  ventura  negro  fado  chama. 


Astro,  no  céu  des'que  deixaste  o  globo, 
Brilhante  luz,   no    vasto    firmamento, 
Com  quanio  dó    não    fixarás  o    povo, 
Que  despresou  teu   divinal    talento    !!! 
De  que  te  serve  um  monumento  novo 
Se  tens,  nos  versos  teus,  um  monumento?!! 
Camões. ..Não  contes  com  padrões  dos  nossos 
K  povo  ingrato  que  perdeu  teus  ossos!!!. 


-afcs- 


A  PASMACEIRA 


No  Circo  dePrice  houve, 
Indizível  bicharia, 
Para  ver  dois  elefantes 
De  grande    sabedoria ! 

Os  brutos  pasmaram    vendo 
Do   povo  tanta  parelha; 
Dos  brutos  pasmou  a  gente 
Vendo  a  tromba,  o  dente,  a  orelha 

Foi  pasmaceira  de  pasmo, 
Foi  pasmo  de  dezalino, 
Quando  as  trombas  se  moveram 
Que  nem  badalos  de  sino! 

São  coisas  que  naõ  m'espantam, 
Nada  é  novo  para  mim; 
Os  brutos  sempre    agradaram, 
O  povo  foi  sempre    assim.  .  . . 


— 1&!>- 
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Diz  a  tuba  da  fama  retumbante, 
Não  marcarei  ao  certo,  qual  o  dia, 
Que  uma  Dona  cheirando  a  fidalguia 
Não  digo  bem  a  azeite;,  é  voz   constante 

Dona,  dizia  eu,  mui  deslumbrante, 
Senhora  de  cazaes,  ao  que  dizia, 
Pozera,  por  engano,  a  amelulia, 
Por  Qnire  a  saia  do  baião  tonante! 


Trazia  mais,  ao  eólio,  seu  filhinho, 
Que,  por  vezes,  deitava,  da  carinha 
Seus  pingos  de  suor  cheirando  avinho!. 


A  linal:  era  um  odre  a  criancinha, 

Teve  um  gaarda-barreira,  por  padrinho 

Teve  a  casa  da  guarda,  por  madrinha., 
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—  ISO 


DESABAFO 


A  mulher,  que  Deus  crioo, 
A'  cusla  de  uma  costela 
Que,  do  pae  Adão,  tirou, 
À  lodos  nos  desgraçou 
Mal  que  se  vio  de  goela!.. 


Engulia  cerla  balata, 
No  seu  primeiro  desejo, 
O  fruclo  soube-Ihe  a  nata, 
Que  nos  não  saiu  barata!!!... 
Antes  lhe  soubera  a  queijo.... 


Em  todo  o  cazo:  seus  olhos 
São  cordeal  não  pequeno; 
E'  pena  só  que  o  remédio, 
Seja,  por  vezes,  veneno... 


—  iôl  — 


ÁMRMORUDV:  A     A.  SOARKS  DE  PASSOS 


Fulgurante  cstrella  desde  os  céos  descida 
Desse  espaço  immenso  de  um  correr  sem  fim, 
Forque  assim  brilhastes,  nos  vais-vens  da  vida 
Para,  tào  ligeira,  nos  deixar  assim!!! 

Tu  que,  nos  teus  cantos,  gratos  sons  nos  davas 
Ora  de  ternura,  de  meiguice,  e  amor; 
Oracfheroismo,  quando  nos  cantavas, 
Hyinnos  ao  paiz,  gloria  ao  Creador!.. 

Qual  a  roxa  aurora  que  nos  céos  desponta, 
Com  que  a  verde  relva  de  prazer  se  ri, 
E  logo,  em  seguida,  quando  o  sol  a  affronta, 
Chora...  Assim, oh  Passos,  eu  chorei  por  li! 

Sim..  Chorei,  meu  vate,  sem  saber  quem  eras, 
Sem  que  nos  ligassem  laços  de  affeiçao; 
Oh!  Quem  não  carpira,  a  não  ser  as  feras, 
Vendo,  nos  teus  versos,  o  teu  coração!.. 


—  132  — 


Ha,  nos  génios  raros  cTalta  roteltigencia. 
Baios  portentosos  vindos  desde  os  céos 
Breve  aguarda  a  morte  finde  a  innocencia, 
Abrazada  a  vida  por  voltar  a  Deos. 


Fulgurante  eslreiia,  desde  os  céos  descida, 
D 'esse  espaço  immenso  de  um  correr  sem  fim, 
Porque  assim  brilhastes  nos  vais-vens  da  vida. 
Para.  tao  ligeira,  nos  deixar  assim!!! 


—  133— 


h  VIDA  HUMANA 


Vida!!  Sonho,  meteoro, 

Que  te  mostras  no  vão  da  eternidade, 

Faisca  de  luz,  perdida, 

Que  nos  chega  despedida 

Do  farol  da  Divindade! 


Qual  seria  o  pensamento., 

Quaes  os  fins  desse  Deus  Omnipotente, 

Deixando  adornar-se  o  nada 

Dessa  luz,  cTEIIe  emmanada, 

Que  fez,  do  nada,  o  vivente?! 


Não  busquemos  descobrir 
Do  Creador  recônditos  arcanos. 
Já  não  é  pequena  iida 
Essa  cruz,  chamada  vida, 
Que  pesa  sobre  os  humanos! 
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Quoes  compridas  caravanas, 
Succedem-s?  entre  si,  as  gerações; 
Esla  aguarda  o  dia  perto, 
Quando  aquella,  do  dezerto, 
Vae  dormir  nas  solidões.». 


Nasce,  e  morre  o  triste  humano, 
Entre  vagas  da  fera  desventura, 
E  vê  na  vida,  em  verdade, 
Um   ponto  da  eternidade, 
Enlr'o  berço,  e  a  sepullura! 


Mas  ahf..  Que  ponto  fatal.!. 
Qual  a  nuvem  fallaz  que  mal  se  \èf 
E  que,  do  nada  invisível, 
Levanta  borrasca  horrível 
Tal  a  vida  humana  é... 


Desse  ponto  despresivel! 
Â'  face  da  suprema  Creaçao! 
Quantos  ódios,  ambições, 
Guerras,  fúrias,  e  paixões, 
Quantos  males  se  não  dão  i? 
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Pintal-os?..  E  para  que?.. 

Qr'eis  que  vos  ponha  aqui  a  triste  historia 

Do  prezenle,  e  do  passado?., 

Àcazo  remiu  os  homens 

O  JUSTO  crucificado?.. 


De  que  serve  a  sa  mora! 

Que  nos  pregam  na  lenra  mocidade; 

Se,  ao  navegar  pela   vida, 

Naufrag'  a  rasào  perdida 

Nos  bancos  da  falsidade!.. 


Que  iem  valido  os  systemas, 

Com  que  o  poder  legal  se  ternarmadr; 

Se  o  fraco  geme  opprimido, 

Agrilhoado,  vencido, 

Pelo  senhor  abastado?!!, 


Qu  importância  ha  dado  o  homem, 
Aos  santos  laços  de  fraternidade; 
Se,  por  um  palmo  de  terra, 
Arde  o  mundo  em  crua  guerra, 
Fojeavida,  em  mortandade!.. 


— 136   - 

Vida!.,  sonho,  meteoro 

Não  és  raio  de  luz  do  Ser  Eterno.. 

Teu  brilhantismo  é  fallaz, 

E's  a  luz  de  Salanaz, 

Posta,  do  mundo,  no   inferno! 
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JANQTAQA  A  BADAJOZ 


Foram- se  muitos  leões 
Pelos  carros,  nos  carrões, 
Ver  grandes  toireaçoes 
Dos  visinhos  caslellões... 
E'  festa  mui  diverlida, 
Ver  tripas  dependuradas, 
De  cem  barrigas  rasgadas, 
Despedindo -se   da  vida!! 


E'    pasmoso  que  nas  quadras, 
De  gerações  {ilustradas, 
Se  dêem,  destas  marradas, 
Immoraes  e  dcstempVadas,. 
Se  se  tratasse  d'esmo!a 
Poucos  leriam  real 
Quando  sae,  de  Portugal, 
Tanto  toureiro  carola... 


— 138— 

Dizem  que  a  China,  e  Japão 
Nâo  (em  nenhuma  rasão 
Quando  mourisco,  e  chrislâo 
Mandam  sair  da  nação  ... 
Por  mim  vejo  inda  mais  torta 
Esla  nossa   mocidade, 
Indo  aprender  crueldade 
Com  brutos  d'ao  pé  da  poria. 

Do  Pombal,  o  bom   marquez, 

Que  tão  bellas  coisas  fez, 
Disse,  por  mais  de  uma  vez, 
Como  leal  porluguez.. . 
«Patrícios...  Tende  cautella, 
«Não  espieis  nunca   bom  venlo, 
«E  menos  bom   casamento, 
«Que  vos  venha  de  Caslclla  .. 

Ah  que  se    heje  resurgissc 
O  bom  marquez,  e  nos  visse, 
Praticar  tanta  doidice, 
Parvoíce,  e  bernardice; 
Tal  seria  seu  furor 
Que  dera  co'elefante 
Da  equestre    altissonante 
Nas  trombas  de  algum   doutor. 


—  ISO- 


0  CATURRA 


— Senhora...  Pode  guardal-o 
Nao  gosto  do  seu   peru... 

— iMas  senhor,  elle  é assado.., 

—  E'  por  isso...  Eu   quero-o    cru. 
Leve  d'ahi  essas  bolas... 

—  Senhor...   Eslá  a  chover... 

—Chove...  Or'essa!!!  Maldição... 
Assim  havia  de  ser... 

—  Ao  que  vejo,  Vonhoria 
Tem  precisão  de  sair?.. 

—  A  chover!!!  Quando  eu  conlava, 
Ir-me  deitar  a  dormir! 

—  A  chuva... 
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—  Convida  aosomno 
Por  isso... 

—  Vni-se  deitai?.. 

— Qual...   Se  chove... 

—  Chovo  muito... 

—  Deveras?..  Vou   passear 


Eis  aqui,  meu  bom  leitor, 
O  lypo  do  figurão, 
Que,  seja  torto,  ou  direito. 
Faz  a  tudo  opposição,.. 
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MEU  PARENTE  J.  A-  P   L 


Meu  José...  N'esle  mundo  fingido 
E'  Ião  doce  um  amigo  encontrar, 
Quanto  é  doce,  ao  piloto  perdido, 
Achar  porto  onde  possa  arribar; 

Se  de  filho,  e  cfesposo,  e  (Tirmão 
E  de  pae,  tens  sentido  o  calor; 
Peza  bem,  no  leu  bom  coração 
Ba  sincera  amizade,   o  valor; 

Este  raio  divino  de  luz, 
Distillado  no  seio  dos  céos, 
E'  a  lei  que,  do  alto  da  Cruz, 
Nos  legou  a  justiça  de  Deus, 

Este  laço  de  amor.  e  carinho, 

Que  o  orgulho,  e  traição  desconhece:. 

E'  o  dote,  que  trazem  do  ninho, 

Os  mortaesquede  amor  s'ennobrecei. 
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D'esse  amor  que  os  sentidos  não  deram, 
Nem  os  vagos  gozares  nos  dão; 
Mas  (Taquelle  queoscéos  descreveram, 
Pela  bocca  do  sábio  Platão... 


Eis  o  mimo,  bondoso    parente, 
Com  que  brindo,  gostoso,  annos  teus; 
Não  quiz  dar-te  da  terra   um  presente, 
Pois  te  offerto  um  presente  dos  céos. 


-I4S— 


O  FUTURO 


Futuro!  Numen  travesso, 
Volúvel,  por  condição, 
Ardiloso,   nos  enredos, 
E's  Ião  firm'  em  teus  segredos, 
Coq)o  fácil  na  traição. 


No  teu  álbum  mysterioso, 
Mal  dicifr'  a  humanidade; 
Teus  caracteres  sumidos. 
Quem  os  lerá  submergidos 
Nas  trevas  da  eternidade?.. 
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Ninguém  tenha  fé  nos  risos 
Do  tea  variável  rosto; 
Nem  se  julgue  desgraçado 
Se  te  vir,   amargurado, 
Profelizar  um  desgosto. 


Qual  o  dia,  que  nascendo, 
Por  vezes  se  mostra,  escuro, 
E  brilhante  resplandece, 
Ou  rápido  s'  escurece, 
Tal  és  tu,  fallaz  Futuro! 


Zombas  do  rico  orgulhoso, 
Tão  gastador,  quanto  vil, 
Soberbo  de  sua  raça, 
Sem  se  lembrar  que  a  desgraça 
Busca  o  pródigo  imbecil! 


Illudes  o    potentado, 
Nos  seus  planos  de  ambição, 
Pois  o  corulemnas  ao  nada, 
Quando  julga  ter  fechada, 
A  presa,   dentro  da  mão. 


Escarneces  do  gaerreiro, 
Vencedor  de  mil  campanhas, 
Que,  no  sopro  de  um  pelouro, 
Sepulfa  vida  no  louro 
D'immaginadas  façanhas!.. 


Assombras  o  avarento 
No  seu  sórdido  pensar, 
Quando  lhe  lembras  o  díh 
Em  que  a  sua  idolatria 
Ha-de  aos  vindouros  le^ar 
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Mas,  Futuro,  se  és  travesso, 
Volúvel,  por  condição, 
Possues  uma  certeza 
Cheia  de  maga  fraqueza, 
Credora  de  gratidão. 


Consolas  o  pobre,  o  justo 
Na  pungiliv'  anciedade, 
Com  lua  lei  que  assegura, 
Nos  lermos  da  sepultura, 
A  verdadeira  egualdade.., 


— 1«  — 


SONETO 


Os  versos  de  Camões  sao  d'energia, 
Os  de  Direeo,  d'amor,  e  de   ternura, 
Filinto  deu-Ihes  graça,  e  brilhadura, 
Nos  grandes  palavrões,  de  grãn    valia 


Castilho,  o  cego,  nosso  heroo   do    dia 
Descreve  o  que  nâo  vê,  com  íormusura, 
Nicoláo,  para  ter  melhor  ventura, 
Pediu  seu  contingente  á  poesia; 


Eu  cá,  enchourissado  entre  doutores, 
Com  a  lyra  na  mão,  que  dezatina, 
Alinhavo  sonetos  seduclores!.. 


Ferve  nos  versos  meus  força  divina, 
Tanta  que  aos  meus  doentes  que  tem  dores 
Os  receito  em  vezd'opio,  e  de  morfina. 


14S- 


Oííeríaao  meu  amigo,  o  sr.  José  Maria  Christiano,  co- 
mo inaugurador  do  monumento  ao  nosso  finado 
amigo,  e  deslindo  arlista  portuguez  e  compositor 
de  muzica— Joaquim  Casimiro  Júnior. 


UMA  LEMBRANÇA 

Àlli...  Naquella  fria  sepultara, 
Resiiíuido  ao  pó  dorme  sem  vida 
O  génio  raro...  O  lusitano  Orpheu... 
Guardemos  de  seu  corpo  tristes  restos 
Pois  que  a  alma  é  do  ceu!... 


Poucas  vezes  seus  cantos  solevaram, 
Que  não  votassem  gloria  ao  Creador.. 
Magos  aeeordes,  cuja  magestade, 
Nos  definiam,  no  vibrar  dos  ares, 
O  céo...  À  eternidade... 
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Casimiro!,.  Morrendo,  por  ventura 
Só  nos  legaste  pó?!!  Simples  lembrança?. 
Certo  quenào..   Se  a  vida  nos  condemna 
Ao  triste  esquecimento,  ao  pó,  ao  nada, 
O  mérito  da  pena... 


Depois  da  vida  a  voz  da   fama  soa, 
Morre  da  inveja  o  hálito  nojento, 
Mil  cultos  chovem,  mil  adorações.,. 
Vê,  Casimiro,  como,  apoz  iressecalos, 
Vicloriam  Camões!.. 


Tu  deixaste  no  mundo  um  velho  amigo, 
Teu  irmão,  por  Âpojlo...  Homem  zelozo 
De  nome  porluguez.   Chrisliano  honrado 
Salvou  léus  ossos...  OíFertou  á  fama 
Teu  mérito  illustradol. . 


I50- 


À  pedido  da  exai.a  sr.a  D.  Cyprianna  Luizello,  em  res- 
posta a  seu  filho  que  no  acto  de  se  chrismar, 
pertendia  mudar  o  seu  nome  pelo  de  seu  fallecido, 
pae  c  pedia  conselho  á  mesma  sr.a 


SONETO 

Que  o  nome  de  teu  pae  lambem  tiveras 
Fora  desejo  meu,  filho  adorado, 
Pois  diz-me  o  coração,  que  as  leis  do  fado 
Teriam  de  me  ser  menos  severas... 

Fora  doce,  pr'a  mim  (das  faustas eras? 
Desse  lempo  feliz,  que  vai  passado) 
Chamando  agora  o  pae,  ver  a  meu  lado, 
O  filho  a  mitigar  saudades  feras. 

Se  chrismando-le  o  nome  seu   tomares 
Terás  um  nome  de  honradez  subida, 
Mas  não  o  qiTeP  le  pôz  ante  os  altares.. 

Em  tal  escolha  a  sensatez  duvida... 
Seja  ella  qual  for,   o  que  adoptares, 
Prestará  preito  á  morte,  ou  amora  vida 


—*51-~ 


O  PRINCIPIO    UNIVERSAL 


Aos  mortae*  assombra  o  raio, 
Por  ser  brilhante  e  veloz, 
Não  serás,  oh  pensamenio, 
O   raio  do  entendimento 
Que  brilhas  e  saes  de  nos? 


Será  da  vida  o  principio 
Simples  electricidade, 
Agente  do  machinismo 
Que  pôz,  em  nosso  organismo, 
Reflexos  da  Divindade?.. 


iYoutros  tempos  leve  jóve 
Respeitosa  adoração; 
Era  dos  ceos  o  regente 
Considerado  omnipotente 
Por  ter  os  raios  na  mão; 


153- 


Qs  letrados,  os  artistas, 
Os  poetas,  os  doutores 
Dizem,  desde  o  lempo  antigo, 
Dar  Jove  prompto  castigo 
Com  seus  raios  vingadores: 


•o1 


Não  me  quadram  ta  es  dizeres 
Filhos  do  puro  ideal; 
Eu  creio  que  representa, 
O  raio  que  Jove  ostenta, 
Luz...   Principio  Universal! 


Natura,  chamam  os  doutos 
Do  termo— Nat — Caldeo; 
Nat  é  a  luz,  o  calor, 
E'  o  Poder  Creador 
Dos  milhões  df astros  do  céo. 


Das  leis,  do  impulso  e  forças 
Repulsiva  ou  de  atracção 
Nasce  amor,  e  antipalhia 
Pela  mâo  ardente,  ou  fria 
Da  suprema  creaçao! 


—  153— 

O  calor  estanca  os  rios 
Repassando  cTagoa  os  ares, 
Desenfreia  a  ventania, 
Mil  choveiros  desafia, 
Tributando  mar  aos  mares. 


iNTesíe  circulo  immulavel 
Sorri  a  vegetação, 
À  morte  suslenla  a  vida 
N'uma  fonte  indefinida 
D'eterna  reprodução!!! 


Se  o  mineral  só  não  vive. 
Sua  morte  é  limitada, 
Bem  depressa  a  luz  de  Deus 
N'um  raio,  vindo  dos  céos, 
Torna  a  matéria  animado! 


O  pó  animado  vive 
Vida  curta  e  transitória 
Variável  na  figura; 
Escrava  da  sepultura 
Onde  s'esvae  a  memoria! 


Eis,  de  sábios  numerosos, 
A  profunda  convicção, 
Por  mim  athomo  vivente, 
Acho,  em  Deos  Omnipotente, 
A  melhor  explicação! 


155* 


SONETO 


Sei  que  me  hâo-d'imprimir  depois  da  vida 
(Desconchavo,  sem  duvida,  bem  torlo) 
Qúqt  morto  impresso,  quer  impresso  morto, 
Terás,  meu  impressor,  penosa  lida. 


Entre  nós  é  mania  já  sabida, 
(Sirva-nos  isto  ao  menos   de  conforto) 
Louvar  os  ossos  do  passado  aborto. 
Depois  da  carne  andar  mui  bem  mordida. 


Pobre  de  quem   nasceu,   se  da  pobresa 
Escoltado  se  for  á  sepultura, 
Apezar^do  trabalho  e  da  firmeza! 


Bem  faço  eu  pois  n-esta  conjunctura 
Vou  dando  á  luz,  nos  versos,  a  magresa 
Por  ver  se  alguém,  na  vida,  nVosprocura 
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BANDA  MARCIAL 


Pará  um  regimento  do  Tupinambas 
Potagaões,   Tapuias,    Cafres,  ou  coiza 
o  valha . 


Eu  tive  um  sonho  esta  noite 
Bem  digno  de  se  contar; 
Foi:  que  a  banda  de  um  regimento, 
Em  vista  do  meu  talento, 
M'incambiram  de  arranjar. 


Fui  buscar  os  clarinetes 
Nos  requerentes  a  empregar, 
Poisreqr'er,  nos,  nossos  dias. 
E'  das  peiores  manias, 
E'  negocio  de  buffar... 


Convidei,  pr'a  cornelins, 
Certos  pandigos  ratões. 
Que  tendo  fêmeas  bonitas, 
As  deixam  a  cozer  fitas, 
Emquanlo  vão  ás  funcções... 


O  flautim  achei-o  logo 
No  vapor  da  férrea  via; 
Dava  guinchos  tão  feridos. 
Que,  se  nào  tapo  os  ouvidos, 
De  cerío  ensurdeceria! 


Fygles,  trompas,  e  trombones, 
Instrumentos  de  alegrar, 
Poude  achal-os,  sem  demora, 
Nos  brotos,  que  a  toda  r.  hora, 
Correm  Lisboa  a  zurrar... 


Tambores,  e  bumbo  oh  céos!. 
Tirei-os  dos  agiotas, 
Dos  de  bandulho  crescido 
Fartos  de  terem  comido 
Infelizes,  e  janotas!.. 


15* 


Em  paga  dos  meus  serviços, 
Pela  gente  quo  arranjei, 
Ia  pr'a  ser  nomeado 
Primaz,  no  londum  chorado, 
Quando,  em  riquebro,  acordei... 
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Aos  calores  de  agoslo  de  1864,  época  do  appareeimeu- 
to  de  um  cometa  guarda  avançada  ao  que  dizem, 
de    outro   que  nos  obsequiará  #em  1865. 


írrorio,  Senhor  Cometa, 
Quanto,  só,  nos  faz  suar, 
E'  de  crer,  nas  regiões, 
Onde  ha  feros  cometões 
Anda  tudo  a  distiliar. 


Entre  nós,  depois  do  vinho, 
Vamos  ter,  d'agoa,  escacez; 
Às  fontes  vâo-se  seccando 
Ao  muito  qne  as  vae  chupando 
Abrazadora  avidez. 


Sua  mercê  já  nos  tem 
Fundindo  tanto  miolo 
(Na  gracinha  que  nos  ferra) 
Que  muito  povo,  de  terra, 
Mereceras  honrasjde  tolo. 


Carne;  toucinho,  manteiga, 
Carvão  de  cepa,  e  de  sobro, 
Unto  azeite,  cebo  e  vinho, 
Tudo  está  derrelidinho 
De  modo  a  valer  o  dobro!.. 


Sc  o  papel  se  derretesse, 
Dentro  de  certos  cartões. 
Era  coiza   mui  janota, 
Que  subisse  mais  a  quota 
Nas  novas  repartições. 


Repartições  isto  é: 
Chama-se  hoje  repartir 
Ao  direito  d'ir  buscar... 
Repartir  já  não  é  dar 
E'  tão  somente  exigir! 


E  digam  lá  que  os  cometas 
Não  são  cruéis  figurões 
Que  não  trazem  carestias, 
Guerreias,  epidimias, 
Com  desbastes  de    tostões! 


—  IG1  — 

Nada  mais  ora  preciso, 
Nestes  males  13o  sentidos 
Dos  comelas  e  calores, 
Do  que,  apoz  fomes  e  dores, 
Ficarmos  — uns  derretidos. — 


Asseveram  que,  pr'  ao  anno, 
Hemos  de  ser  visitados 
Por  um  rabudo  cometa, 
Qne,  a  nâoser  caso  de  pela, 
Nos  tocará  nos  costados... 


Vou  já  fazer  a  proposta 
Por  ahi,  por  toda  a  parte, 
Que  se  leve,  do  Atterro, 
Algum  caminho  de  ferro 
Té  Vénus,  Saturno,  ou  Marte. 


Pois,  terminada  que  seja, 

Esla  salvação  dos  povos; 

Mal  que  o  bruto  ande  nos  ares, 

K  dar  logo  aos  calcanhares, 

Para  algum  (faquelles  globos 
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Nem  lodos  bao-de  fugir, 
Muitos,  presos  d?ambiçao, 
(Financeiros  dos  janotas) 
Só  se  valerão  das  bolas 
Se  levarem  trambulhão  .. 


—  IC3- 


A  cerlo  desafio  que  houve  em  Pariz  entre  duas  cos- 
tureiras por  causa  de  um  alentado  alemão  que  se 
fazia   Cupido  a   respeito   de  ambas. 


SONETO 


Na  foiça  do  furor,  duas  gnzéles 
Por  causa  d'um  gígarile  (1'Alemanlia 
Tiveram,  sem  temer,  a  grau)  façanha 
De  se  descabeliar   pelos  tupétés: 

Uma  (Tellas  jurou,   aos  seus  colchetes, 
Com  sangue  só  punir  fúria  tamanha; 
A  outra,  qual  pantheraque  se  assanha 
Arranjou,  d'entre  as  unhas,  dois  floreiem, 

No  bosque  de  Bolonha  foi  mareada 
A  hora  do  tremendo  desafio, 
Ou  antes  da  grandíssima  larçada; 

Alvoroçou-so  o  mundo,  em  corropio, 
Todos  quizeram  rir  da  patuscada... 
Até  eu,  que  não  vi,  lambem  me  rio!... 


lei 


ÂOVEZUVIO 


Que  monle  será  esse  cuja  encosta 
E'  qual  bordado  pano  de  uni  caixão?!! 
Que    sobe  a  custo  o  \iajante  inqueilo 
Eulsando-lhe  de  modo  o  coração?... 
Que  affasta  de  seu  verlice  nbrazado 
Aves,   e  plantas,  vida,  e  creação?.. 
Que  de  cinzas  e  fogo,  n'um  diluvio. 
Sepulta  gerações?..  Fis  o  Vezuvio..? 


Terror  dos  vivos,  larga  sepultura 
De  Pompeia,  Herculano,  e  mais  cidades, 
Assim  mesmo,  a  dois  terços  da  subida 
Ostenta  uma  eapella  e  vários  frades! 
E,  porque  a  terra  seja  mui  fecunda 
Tem  seus  habitadores  e  herdades; 
Tanto  é  certo  que  o  perigo  desfalece 
Perante  a  seduecão  do   vil  intr'esse. 
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São  Salvador  se  chama  essa  ermidinha 
Que  serve  de  conforto  aos  visitantes; 
Perto  se  mostram  arvores  perdidas 
Quaes  firmes  sentincllas  vigilantes; 
D'alli,  até  ao  vértice  medonho, 
Só  ha  cinzas  e  terras  vacilantes 
Em  que  o  pé  atrevido  do  vivente 
Se  crava  n'um  terreno   árido  e  quente! 

Chega-se  emfim  ao  sitio  desejado 

À  cratera  do  monstro  abrazador... 

Insondável  abysmo!!!  Ante  elle  pára 

O  coração  mais  firme  no  valor!.. 

Assim  é  que  o  mortal,  de  orgulho  cheio 

Quando  lê  as  lições  do  crcador 

Vê  do  seu  nada  o  nada  no  confronto 

Ao  vulcão  que,  pr'a  Deus  não  vale  um  ponto!, 

Altas  montanhas,  vértebras  do  mundo, 
Em  corte  vertical  se  patenieam 
Exhallando  vapores  sulfurosos 
Dos  recônditos  seios  que  se  aíêom; 
i\o  fundo  da  caldeira  estrepitosa 
Faíscas  abrazadas  serpenleam... 
Assim,  em  miniatura,  ostenta  o  Eterno, 
Aos  olhos  dos  morlaes,   o   feio  inferno 


Eis  que,  de  fumo  espesso  e  denegrido, 
Qual  hoirido  fantasma,  se  apresenta 
Golumna  altiva  cjue,  nos  ares  forma 
Copada  umbella  indicio  de  tormenta; 
E  bem  depressa,  vasciilando  os  montes, 
Por  toda  a  parle  a  terra  representa 
Dos  mares  a  medonha  tempeslade, 
Atra vez  depasmosa  escuridade.  . 

K  a  serra  vulcânica  rebenta 

Com  profundo  trovão,  atro/.,  violento, 

Arrojando  rochedos  derrelidos 

A 's]  longas  regiões  do  firmamento; 

E  um  mar  ardente,  sepultando  as  terra?, 

Reduz  a  nada  o  pobre,  o  opuleiíto, 

E  as  mi!  centelhas  que  o  lufão  adorna 

Vão  do  Tanger  fazer  nova  Sodoma. 

E  todo  este  poder  e  magcslade. 
Este  fogo  central,  lava,   estilhaços, 
Que  do  mundo,  qual  bomba  de  artificia, 
Pôde,  crum  simples  ai,  fazer   pedaços; 
Estes  horrores,  estas   maravilhas, 
Estas  destruições,  estes  fracassos, 
Este  fogo  que  sobe,  e  cae  dos    céos, 
Não  vale  um  sopro  do  poder  de  Deus! 


-les- 


OESCALÇADEIRA 

Formei  do  me  calar  solido  intento; 
Mas  qual!..  Hei-defallar..  Aliaz  rebento: 
Hevolta-m'esse  bando  de  pelludos, 
Sábios  de  laboleta,  sem  estudos, 
Que,  não  lendo  palavra  de  um  folheto, 
Se  deitam  a  berrar:  é  branco,  é preto,.. 


iMizerrimo  paiz  onde  a  seiencia 
Se  põe  em  pnrarello  co'a  demência; 
Onde  a  prosápia,   a  charlalaneria, 
Se  confundem  co'a  sa  philosophia; 
Ond'a  filáucia,  entriga,  e  protecção 
Fazem    de  um  papelole  um  papelão.. 


Contamos,  entre  nós,  homens  de  tino, 
Modelios  de  saber  e  eslro   divino; 
{Vestes  naofailoeu,  mas d'alguns  bruto? 
Formados  na  seiencia  dos  charutos, 
Qu?a  troco  de  rasões  descabelladas, 
Sustentam  mil  sandices  ás  marradas, 


Ei-los  fazendo  espirito  nas  salias, 
Ou  a  sua  perninha  nas  cabalias; 
De  luva  prela,  branca,  verde,  azul. 
Luneta  in  ochio,  á  moda  de  um   laful; 
Aproando -o  nariz,  em  linha  recta, 
Para  o  rabo  do  ullimo  cometa  . 


EiNos  dando  seu  voto  em  harmonia 
Sem  que  saibam  locar  senào  pipia; 
Fallandode  Belowen,  e  Belini, 
De  Malibran,   e  Pasta  e  Tamburini, 
Sem  que  de  cantilenas  saibam  nada 
A  não  ser:  pregoar  sarda  escallada.. 


Eil-os  faltando  em  coites,  em  senados 
Em  finanças,  em  leis,  nos  Três  Estados; 
Trabalhando  por  ter  o  seu  assento, 
Nos  sagrados  salões  de  um  Parlamento, 
Sem  que  possam  fazer  outro  discurso. 
A  não  ser:  sobre  os  fins  da  banha  de  vrsol 


—  IÔO- 

Eil-os  pisando  aos  pés  o  homem  doto. 
Qu'enlre  nós  é  synonimo  de  rolo, 
Que  soífre,  em  vida  privações  ou  fome, 
Que,  só  depois  de  morlo  é  que  lem  nome, 
Ou  quando,  em  vez  dos  dons  da  natureza, 
Tem,  na  vida,   padrinhos  e  riqueza... 


Concordamos,  sem   fúria    nem   paixão, 
Portuga!  inda  eslá  muito  ratão!.. 
Muita  da  gente  sabia  {ao  que  se  diz) 
Ainda  cone  atraz  do  seu  nariz 
Da  inslrucçào  olhando,  como  filhos, 
A  seis  chinos,  e  doze  peralvilhos! 


Não  oflfendo,  ninguém,  ninguém  nomeio 
Não  se  creia  que  n'isto  ande  receio; 
Sempre  tive,  por   pura  e  firme   crença, 
A  ninguém  noíwa'f\    f.izcndo  offença; 
Mas  se  alguém  se  offvn<!er,eu  tenho  brio . . 
Sendo  á  lanceia,  aceito  umdezafio... 


8*0- 


IMPROVISO  AO  PIANO 


Gomo  teniGs  a  viagem   da  vida, 
Cara  esposa,  sem  susto  affrontado. 
Apesar  da  fereza  atrevida, 
Dos  recifes  a   um  lado,   e  outro  lado!,.. 
Se  tens  tido  no  mondo  um  esteio, 
Na  coragem  que  tenho   uma  espr'anço. 
De  leu  meigo  sorrir,  sem   receio, 
Dá-nie  Dèusínuilo  mais  que  abonança, 


Tens-me  havido  dos  céos  a  ventura 

Que,  na  vida,  o  mortal  pwte  ter, 

A  suave,   a   celeste  doçura 

De,  aos  vindouros,  meu  nome  qfjfereccr; 

Não  em  ricos  Irofeos,  nem  padrões, 
Nem  diplomas,  nem  ouros,  nem  brilhos; 
Nos  sinceros,  nos  bons  corações 
Com  que  Deos  nos  dotou  nossos  filhos. 


—  1*1 

lio  qvie  servem  as  glorias   da  ler  ri, 
De  que  servem  orgulho,  o  poder, 
Se  «nlre  o  berço  o  a   morte  se  encerro, 
Frágil  ponto  chamado   viver!.. 
Nesso  ponío,  do  Elerno  safiiio, 
Qual  do  eéo  repentino  clarão, 
\V  que  lenho  com  ligo  aprendido 
Quanto   vai  uni  fiel  coração 


— 1« 


ENCASQUETADA   MANIA 


IMPROVISO 


D'aprender  outro  instrumento 
Ando,  á  tempos,   co'a  mania!.. 
Rebeca  não,  nem  pipia, 
Trombone,  é  coiza  de  vento... 
Rebecao...  Ha  mais  de  um  cento, 
Pratos,  cheira  a  cosinheiro, 
Pandeiro?..  Pois  sim  pandeiro 
Com  seu  par  de   castanholas; 
São  coizilas  hespanholas, 
Hão-de  dar  muito  dinheiro... 


1*3  — 


FERROADA 


Anda  ahi  grande  contenda, 
Sobre  a  melhor  profissão; 
Ha  quem  diga  é  ser  letrado, 
Outros  padre,  ou  escrivão; 


Dizem  outros,  que  é  ser  leigo 
Outros  que  é  ser  professor; 
Ha  quem  prefira...  Que  medo, 
Ser  curandeiro,  ou  doutor! 


Por  mim,  se  me  não  engana 
Cerlo  espertalhão  maroto, 
Vou  tendo  por  demonstrado, 
Que  o  melhor  é:  ser  garoto, 


O  garoto  nada   paga 
Nem  já  o  fazem  soldado; 
Não  precisa  de  camisa, 
Nem  de  chapéu,  ou  calçado! 


—1*1- 


ÍSâo  tem-augmenlo  de  renda, 
Nom  questões  èo*ò  senhorio! 
Dos  ares  faz  o  telhado 

Nas  paredes  do  Rocio! 


Bi-se  a  bum  rir,  do  tendeu  o. 
Confeiteiro,  e  cortador; 
Em  pilhando  um  pão  de  raia, 
É  mais  feliz  que  um  senhor; 


Se  morre  vae  socegado, 
Sem  chamar  tàbelliâo, 
Nem  se  oceupar  do  enterro.:. 
Os  \ivos  o  enterrarão .,. 


Vê,  de  mofo,  pelas  rua* 
Àrlequinadas,  festejos, 
Seu  toirito  eslramalhade, 
Sanfonas4  e  realejos; 


—  1*5— 


Nilo  lambeia  bons   pasteis, 
Gô*o  das  altas  barrigas; 
Mas  lambem  não  fica  expo?to 
Á  padecer  de  lombrigas! 


Se  adoeço,  os   hospiiaes 
Valem-lhe  nas  aíllicções, 
Sem,  cora  medico,   e  botica! 
Fazer  brecha  nos  tostões 


E  quantas  e  quantas  vezes. 
Da  fortuna  protegido, 
Não  s'elleva,  de  garoto, 
A  figurão  mui  subido!.. 


O  garoto,  aqui  chegado, 
É  qnasi  sempre,  má  rêz, 
Pois,  affeilo  a  andar  na  lami, 
Tudo  quer  pizar  aos  pés... 


19G- 


E  dizem  mal  da  nobreza, 
Na  sua  aristocracia..! 
O  garolo  ennobrecido 
É  peior  que  a  lyra.nhi.aL 


Poderá  provar  meus  ditos 
Pondo  mil  nomes  aqui... 
Mas,  talhada  a  carapuça, 
Quem  quizer  tome-a  para  si. 


—  B?1  — 


O  BESNARIGADO 


E'  grandíssima   ventura 
Nao  ler  o  homem  gurupés; 
Pois,  faltando- ih'  este  adorno, 
Escapa  a  muito  revéz: 


Também  não  gasla  rapé; 
Nem  lencinhos  de  assoar; 
Nem  s' expõem  a  ser  quebrado 
N'algum  acto  (1'espirrar.. . 


O  varão   desnarigado 
E'  Ião  solido  e  feliz, 
Que  nem  a  mulher  o  leva 
Pela  ponta  do  nariz. 


n 


-ISS  — 


SONETO 


Que  thesouro  não  tens,  caro  Fradique, 
Nesse  nariz  de  colossal  grandeza!.. 
Tróia  tremeu,  surriu-se  a  natureza 
Dando  á  luz  um  gurupés  em  vez  de  um  dique ! 


Se  te  casares  é  de  crer  te  fique, 
No  dia  do  noivado  a  penca  preza, 
Quer  do  balão  da  noiva  a  redondeza, 
Quer  nas  gomosas  paslas  do  arribique!* 


Se  a  boda  for  no  campo  festejada, 
Deves  lisongear  a  tua  belia, 
Levando-a,  no  nariz,  escarranchada. 


No  entanto,  rapaz,  loma  caulelia, 

Vê  que  anoivinha  vá  mui  bera  montada 

Pois,  s'espirra  o  trombao,  ficas  sem  ella ! 


-I»©- 


A  MINHA  PRIMINHA J  â  SL 


Anjo  do  ceu,  que  no  verdor  dosannos, 
Seus  amargos  venenos  não  provaes, 
Passam  teus  dias  decorrer  felizes 
Nos  ternos  braços  d'extremosos  pães; 


D'ínfaneia,  nossos  dias  venturosos, 
Aurora  do  viver  (sem  amargura), 
São  qua!  botão  de  rosa  que  s'ostenta, 
E  logo  se  desfolha,  e  pouco  durai,.. 


Surgem  cuidados  mil,  de  dia  em    dia, 
Volve-se  a  vida  em  negra  tempestade, 
Do  botão  virginal,  nem  restam  folhas, 
Ou,  se  restam,  são  folhas  de  saudade! 


— isa— 


Goza,  Julinha,  goza  o  dom  celeste, 
Da  paz  divina  do  fulgor  primeiro, 
Tarde. .  Bem  tarde,  queira  o  céo  conheças 
Do  mundo  ingrato  o  vulto  traiçoeiro 


Possam  teus  pães,  lá  nas  futuras  eras, 
No  leu  carinho  achar  felicidade, 
Lembrando  a  filha  aos  pães  os  bens  da  vida 
E  os  pães  á  filha  os   bens  da  mocidade. 


-isi- 


A  MINHA  PRIMINHA  M.  B,  S.  L 


Quizera,    Marianinha, 
Pintar  com  exactidão 
Esse  teu  rosto  mimoso, 
Endiabrado,  e  ratão... 
Por  mais  e  mais  que  eu  procure 
Confesso...  Não  posso  achar 
Coisa  Ião  linda,  e  travessa 
A  que  o  deva  comparar! 


Dois  sentimentos  ressentem 
Os  que  olham  para  li, 
O  de   rir,  e  te  adorar, 
Pois  confesso  inda  não  vi 
Feiçõesinhas  tão  picantes, 
Tanla  meiguice  e  candura, 
Com  olhos,  cuja  viveza 
Refervem  de  diabrura! 


Se  eu  não  fosse   um  pae  avô, 
Homem  chão,  morigerado, 
('Não  digas  nada  ao  papá) 
Eu  já  le  havia  furíado, 
Para  no  meu  oralorio, 
Onde  a  Deus  arde  uma  luz, 
Te  pôr,  n'uma  cadeirinha, 
Junfao  Menino  Jesus  . . 


Não  me  censureis  devotas, 
Pois  vede  que  junto  a  Deus, 
Podem  haver  padres,  anjos, 
Santos,  e  arcanjos  dos  eéos.. 
Á  minha  prima  traquinas 
Inda  gosa  cfessa  edade, 
Em  que  se  vive,  no  mundo, 
Quasi  ao  pé  da  Divindade. 
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AS  ESTAÇÕES 


Ei»  redor  do  sol  brilhante 
Volve  a  terra,  som  cessar, 
Com  movimento  constante, 
Com   rapidez  de  pasmar; 
Destas  simples  rotações, 
infaliiveis,  immutaveis, 
Resultam  as  estacões: 


Na  primeira,  a    primavera, 
Toda  galas,  toda  flores, 
Folgam  as  zonas  da   esphera 
Em  alternados  amores: 
Qual  a  sà  felicidade. 
Cedida  ao  género  humano, 
Nos  jardins  da  mocidade; 


Na  segunda,  quente  verão, 
Vigoroso,  abrasador, 
Lança,  Omnipotente  mãor 
Nas  produeçoes  o  vigor; 
Tal  nos  adultos  viventes, 
Nascem,  crescem  nossos  fructus, 
Em  longos  ramos  pendentes; 


Na  terceira,  outono  usado 
De  fadigas,  ou  de  amor, 
Despede-se  o  verde  prado 
Das  dilicias  do  verdor. 
Bem  assim  durante  a  edade, 
Da  robustez,  e  belleza, 
Se  despe  a  virilidade, 


Na  quarta,  medonho  inverno, 
E'  tudo  indiffr'ença  fria, 
Nesse  terror  solitário, 
Da  natureza  sombria... 
Bem  assim  da  creatura, 
Decorre  a  triste  velhice 
A's  bordas  da  sepultura!.. 


—  185- 

Mas  prestes  o  sol  retoma 
Seu  caminho  creador, 
No  reviver,  que  se  assoma 
Da   pjimavera  no  amor... 
Pasmo  aqui  de  confusão 
Vendo  isenta  a  espécie  humana, 
Desta  lei  da  creacâo!!! 


— I$@— 


O  BRUTO  BRUTO 


Dizem  que  Bruto,  o  romano, 
Foi  cidadão  incorrupto, 
Vá...   Porem  sem  ser  engano, 
Bruto  foi  lerri-vel  bruto... 
Condemnou  seu  filho  á  morte 
Crendo  ter  caracter  forte... 


No  curso  da  triste  vida, 
Muito  bruto  vejo  assim. 
Cuja  soberba  sobida 
Dos  pobres  filhos  dá  fim, 
Por  ambição,  por  negaça. 
Ou  por  orgulho  de  raça! 


Quem,  destes  monstros  mundanos, 
Nas  duras  acções  pondera, 
Descobre  peitos  tyrannos, 
Anichando  almas  de  fera... 
Corações  cheios  de  pello, 
Capas  de  marmóreo  gello!.. 


Do  Bruto,  os  apologistas, 
Querem  notar  esta  acção 
Nas  machiavelicas  listas 
Do  civismo,  e  rectidão... 
Pobres  nações  cuja  febre, 
Lhes  pinta  gato  por  lebre!. 


Quem  é  que  a  Bruto  defende 
De  ser  tyranno  sem  par?! ! 
infame"  que  o  filho  vende 
A'  fúria  de  governar, 
E  de  traidor  o  appellida 
Sem  se  chamar  parricida!!! 


—  188  — 

Dirão  que,  n'aquella  era, 
Subia  o  cívico  ardor, 
A  ponto  de  ser  chimera 
O  paterno  j  o  próprio  amor. 
Scevola,  torrando  a  mão, 
Foi  de  Roma  a  salvação!.. 


Inda  bem  que  já  la  vae 
Essa  época   feroz 
Em  que  o  pae,  em  vez  de  pae, 
Preferia   ser  algoz, 
Comtanto  que  o  monopólio 
Lhe  rendesse  o  Capitólio  ! . 


Se  as  quadras  eguaes  não  são, 
Se  nellas  variam  uzos, 
Se  se  muda  a  educação 
Nascendo  e  morrendo  abusos; 
No  que  não  ha  invenções 
E'  nas  humanas  paixões.,. 


—  ISO  — 

Essas  correm  toda  a  brida 
A'  sorle  humana  arreigadas, 
Com  fúria  mais  atrevida, 
Mais  ou  menos  sofismadas 
Mas,  nesta  mudança  a  esmo, 
Fica  o  homem  sendo  o  mesmo. 


O  homem  feroz,  reprime 
Com  tregeitos  seu  pensar; 
Por  vezes  occulta  o  crime 
Dando  mostras  de  adorar, 
E  lapa  sua  ambição 
Co'  as  franjas  de  cidadão!.. 


Hoje  que  os  tempos  tem  dado 
Sérias  lições  ao  vivente; 
Hoje  que  o    mais  apoucado 
Se  julga  varão  ingente; 
Um  pae,  a  não  ser  corrupto, 
Ha-de  a  Bruto  chamar  bruto.., 


—  BOO  — 

Bem  sei  a  que  ponto  sobe 

Hypocrila  idolatria; 

Das  causas  fataes  que  a  move, 

Temos  lições  hoje  era  dia; 

Mas  nunca  haverá  nobresa, 

Em  quaesquer  leis,  quaesquer  usos 

Com  que  tyrannos  obtuzos 

Offendam  a   natureza... 
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Aos  rinchos  de  quadrúpede  frescata 
Se  vae,  de  Mafra,  alegre   muita  gente, 
Com    bellos    fricandós  marchando  em  frente 
E,  na  reserva,  bons  pasteis  de  nata; 


Com  furor  sem  egual,  que  a  bolça  achato 
Se  parte,  a  trote  a  cavalgata  ingente, 
E,  na  Ericeira,  surge  diligente, 
Ào  som  de  gaita,  bumbo  e  foguetata, 


Em  breve  se  devora  a  vacca  fria, 
Sentindo  o  mar  bater  eo  vento  em  popa 
Enlr'os  bordos  do  Porto,  eMalvazia... 


Mas  ah!..  Fortuna  sa  já  senão  topa; 
Choveu,  o  bom  chover..  Quem  tal  diria, 
Que  á  sobremeza  se  servisse  sopa  :!! 


—  IS2 


A  MANUEL  MARIA  BARBOZA  DU  BOCAGE 


Bocage...  Mui  bem  o  sei 
Foste  génio  arrebatado, 
Ingrato,  impio,  immoral, 
Mas,   na  lista  dos  poeias. 
Innobreces  Portugal.  (1) 


Muito  sábio,  d* improviso, 
Inda  brada  contra    li, 
Inda  teu  valor  guerrêa, 
Por  nos  não  teres  legado 
Famigerada  epopea  .. 


(1)  Manuel  Maria  Barhoza  du  Bucage,  nasceu  em 
Setúbal  aos  17  de  setembro  de  1766,  de  Dona  Marian- 
na  Joaquina  Lestof  du  Bucage  senbora  instruída  e  de 
boa  ascendência,  e  de  José  Luiz  Soares  de  Barboza, 
bacbarel  em  cânones  pela  universidade  de  Coimbra, 
juiz  que  foi  da  Castanheira  e  Povos,  ouvidor  em  Beja, 
e  por  fim  advogado  em  Setúbal.  Teve  o  poeta  um  ir- 
mão, e  quatro  irmãs,  uma  das  quaes  D.  Maria  Fran- 
cisca Barbosa  du  Bucage  foi  boa  poetiza  partilhando  as- 
sim do  talento  concedido  pela  natureza  á  sua  família. 


—193— 

O  que  tem  feilo  esses  homens 
Esses  zoilos  zumbidôres 
Empanturrados  do  loiros?.. 
Cantatas,  e  serenatas, 
E  cartazes  para  os  loiros?!! 


Bocage!..  Fosle  um  poeta 

Como  poucos  houve  assim! 

Tiveste  o  merecimento 

De  pôr,  de  prompto,  em  bons  versos 

A  luz  do  leu  pensnmento  (1) 


Os  tempos  em  que  nasceste, 
Nâo  eram   tempos  para  li: 
Portugal,  na  escravidão, 
Jazia  quasi  affogndo 
A's  garras  da  inquisição. 


(1)  Aos  14  annos,  depois  de  haver  aprendido  com 
nem  pae  a  lingua  franeeza,  tinha  Bocage  completado  os 
estudos  a  que  hoje  se  dá  o  nome  d^nstrucção  secunda- 
ria. Desde  os  6  annos  que  moslrou  uma  tendência  rara 
para  a  poesia. 
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03  piedosos,  as  beatas, 
As  brochas,  os  lobishomcns, 
Os  infernos  a  bradar, 
Só  deixavam,  nus  devotos, 
O  tempo  d  esconjurar. 


Tu  mesmo,  grande  poeta. 

Por  um  fatal   desconchavo. 

Recebeste  o   beneficio 

D'ir  purgar  os  íeus  pecenrios 

Nas  prisões  dosanto-oííkio  !.,  (\) 


(i)  Partilhando  ideias  desenvolvidas  pela  revolu 
Ç$o  franceza;  dcslriiiiiitiílo  copias  da  Pavorosa  Illusãot 
teve  Bocage  ordem  de  ser  preso  dada  peio  intendente 
geral  da  policia  Diogo  lanado  de  Pina  Manique;  fugiu 
para  bordo  da  corveta  Avizo,  (Ponde  o  trouxeram  para 
um  aperlado  segredo  do  Limoeiro  de  Lisboa,  em  1797. 
D'alli  passou,  aos  7  de  novembro,  para  os  cárceres  cU 
inquisição,  e  de  lá  para  o  mosteiro  de  S.  Bento,  do 
qual,  sob  promessas  de  não  se  intromeller  com  assum- 
ptos religiosos,  foi  condemnado  a  algumas  semanas  dô 
custodia  em  companhia  de  homens  doutos  e  tementes  a 
Deus,  lendo  lhe  sido  indicado,  por  clausura,  o  hospício 
das  Necessidades,  com  homenagem  do  convento  e  cerca. 
Foi  alli  que  Bocage  traduziu  uma  parle  das  obras  de 
Ovídio. 

Alguns  annos  mais  tarde  esteve  o  nosso  Vate  k 
ponto  de  tornar  para  o  Santo  Cilicio,  por  denuncias  da 
filha  do  administrador  do  correio  geral,  Roque  Ferreira 
Lobo;  mas  o  processo  nâo  teve  seguimento. 


Teu  braço,  votado  á  pátria, 

Dobras  lo,  como  Camões, 

O  soberbo  Adamastor, 

E  vistes  cresci  r  o  G.inges 

Com  luas  lagrimas  do  amor...  (1) 


Volvido  á  pnlria  seguiste 
Vida  livre,  axcnlumsa; 
Teus  versos  abrnzadores, 
Se  le  offertaiam  gt&ãfcft, 
Dcram-lc  mil  dissabores!  . 


(I)  Em  1780  assentou  Bocage  praça  de  cadete  no 
regimento  de  Setúbal  (depois  n.°  7)  e,  'dois  annos  mais 
tarde,  veiunlistar-se,  em  Lisboa,  na  armada  real  da  ma» 
rinha.  Dos  19  para  os  620  annos  tornou  para  o  exer- 
cito de  terra,  com  o  posto  de  tenente  d'infanteria,  prés 
tes  a  partir  para    a  Índia. 

Mil  rasões  se  apontam  como  causa  da  saida  do 
poeta,  de  Portugal.  Sem  nos  darmos  a  esses  detalhes 
diremos:  que  chegou  a  Goa,  e  não  achando  alíi  as  de- 
licias que  phantasiara,  e  tomando  por  lir.itivo  desafogar 
em  versos  contra  vários  poderosos  correu,  por  mais 
de  uma  vez,  risco  de  vida.  Apoz  perigosa  enfermidade 
deixou  a  carreira  militar,  visitando  alguns  dos  portos 
circumvisinhos.  Com  auxilio  e  favor  do  governador  in- 
terino de  Macau,  Lazaro  da  Silva  Ferreira  poude  Boca- 
ge tornar  a  Lisboa  aos  °24  annos  de  edade,  sem  fortuna, 
nem  emprego. 


Não  é   coisa  tfcspanlar 

Vér  o  génio  sem  dinheiro 

Os  grandes  génios  sao  laes, 

Que  se  não  curvam,  nem  baixam 

Anle  os  fofos,  e  os  metaes...  (1) 


Morreste  na  flor  dos  annos, 

Enlre  dores  tormentosas, 

Nos  braços  da  fé  christà, 

Achando  meigo   conforto 

Nos  carinhos  de  uma  irmã..   (2) 


(1)  Bocage  rejeitou  empregos,  por  mais  de  ama 
véz,  vaíendo-se,  para  viver,  do  producto  dos  seus  ver- 
sos. Por  fim  resolveu-se  a  aceitar  °24$000  rs.  mensaes 
como  revisor  da  oíflcina  chalcographlca,  tendo  a  seu 
cargo  traduzir  as  obras  que  fossem  de  reconhecido  pro- 
veito publico,  no  propósito  de  amparar  sua  irmã  pre- 
dilecta D.  Maria  Francisca  Barboza  du  Bocage  com  a 
qual  residia  nos  últimos  tempos  da  sua  vida. 

(í)  Dado  muito  ao  tabaco  de  fumo  e  ás  bebidas 
alcoólicas,  sem  que  se  embriagasse,  e  a  outros  distrahi- 
mentos  ruinosos  para  o  corpo,  falleceu  aos  21  de  dezem- 
bro de  1805  pelas  10  horas  e  um  quarto  da  manhã, 
lendo  sido  visitado  pela  maior  parte  dos  habitantes  da 
capital. 


Deixaste  dissiminadas 

Como  pérolas  perdidas 

Centenas  de  producções 

Das  quaes,  em  parte,  os  livreiros, 

Arranjaram  collecções.. 


Bocage...  Em  duas  palavras: 
Viveste,  e  morreste  assim; 
Mas  d'alta  genle  sim  eu, 
Que  nunca  terá  no  mundo, 
Valor  semelhante  ao  teu!.. 


Tu  foste  o  raio  de  luz 
Que  dardeja  desde  os  céos, 
Essa  luz  que  as  Ire  \  as.  fende, 
E  passa,  e  deslumbra,  e  cega 
Ou  se  nao  cega  surprende  ! 


Ànnos  de  pensar,  para  outros, 
Foram  pra  ti  mero  instante.... 
Fogoso  na  concepção, 
Teu  pensamento!..  Era  o  raio. 
Tua  voz...    Era  o  trovão... 
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A  FONTE  DAS  LAGRIMAS 

IMPROVISO 

Sob  a  copa   de  cedros  ressequidos 

Por  tempos  seculares, 

Corre  límpido  chrUal; 

As  collina^  os  prados,  os  pomares, 

O  sereno  Mondego; 

Dos  lernos  passarinhos  os  cantares, 

Daquelle  silio  o  socego, 

Coimbra,  quasi  defronto, 

Parece  dizer  a  lodos, 

Eis  das  Lagrimas,  a  fonte... 


Silios  onde  meus  dias  deslisaram 

De  crenças,  c  (1'cspr'ançasL. 

Dias  que  mio  tornam  mais!.. 

Quantas  \ezes  alli...  D'alma  fervente, 

Nas  chammas  da  mocidade, 

Não  cuidei  cu  ouvir  dislinctaròente 

A  voz  da  Divindade 

Que  tremenda  me  dizia: 

«Aqui  pereceu  Ignez 

«A's  garras  da  lyrannia!!! 


E  ao  depois,  alevnntandu  os  olhos, 

Pela  dor  humedecidos 

De  nina  lagrima  furtiva, 

Nilo  senti  de  meu  peito  as  pulsações 

Da  fonte  vendo,  a  um  lado, 

Sentidos  versos  do  immorlal  Camões 

Outro  peito  desgraçado, 

Sendo  da  sorte  os  rigorps 

Quer  dlgnez,  (juer  do  Camões, 

O  fruclo  de  seus  amores  L, 


ilespanha  ingrata  L.  Malfadado  Âffonso 

Porque  derramaste  assim 

O  sangue  de  uma  innocenlc?!! 

Ciúme,  fúria,  scep'ro,  ou  alliança, 

Do  firmamento  o  brilho, 

Quem  mcananeára  o  sim  pr'a  dar  a  morte 

A'  mulher  de  meu  íiiho?!! 

Longe  orientação  da  vida 

Se,  pelo  régio  decoro, 

E  mister  ser  parricida  !.,  * 


—  too  — 

Alli  cândida  Ignez,  formosa  e  pura, 

Dos  filhinhos  atfagada, 

Quanto  nao  foras  feliz 

Enlre  os  prazeres  de  um  viver  modesto, 

Longe  dos  degraus  do  sólio, 

Sem  que  a  rocha  Tarpêa  desse  aresb 

A'  queda  no  Capitólio!.. 

À  boa  razão  atlesla 

Que  os  maiores  bens  da  vida 

Nascem  da  vida  modesta 


Fonte  das  Lagrimas,   finde  essa  lembrança 

Do  fereza  desabrida 

Sempre  legada  aos  vindouros! 

Em  quanto  a  luz  do  pródigo  Phaelonto 

Te  vestir  de  tuas  flores, 

Seja  teu  nome,  Lacrimosa  Fonte, 

A  Fonte  dos  Amores... 

Possas  tu,  visitador, 

Abordar  esses  logares 

Sem  te  gelares  de  horror!., 


— *Oí  — 


SONETO 


Àpoz  cincoenla  e  cinco  invernos  frios 
D'esludos  e  trabalhos  repassados 
Meus  pensamentos,  quasi  congelados, 
Negam -se  a  produzir  mais  desvarios. 


Meus  dias,  de  soffrer,  já  bem  sombrios, 
Mil  lembranças   cruéis,   cem  mil  cuidados, 
A  bolsa  leve,  os  membros  mui  pezados 
U  o  pâo  a  dous  vinténs,  dão-me  fastios... 


Sou  medico...  Bem  sei...  Foi  pingue  arte 
Nos  tempos  do  rabicho,  e  cabelleira, 
Em  que  havia  papões  por  toda  a  parte... 


Hoje...  Quadra  feliz  da  pasmaceira, 
Quer  lenha  encarle,  que  nao  tenha  encarte, 
Atira-se  a  curar  qualquer  parteira. 


— 2aa~ 
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DE  ALGUKS  LIVKOS 

QtJE  SE  ACHAM   Á  VENDA   NA  DITA   LIVRARIA 


Keste  estabelecimento  alem!  dos  livro*  mencio- 
nados neste  Catalogo,  se  encontram  muitos  ou- 
tros novos  e  uzados,  modernos,  antigos  e  clássicos1* 

Encaderna-^e  no  gosto  moderno. 

Livro»  ife  Mí^sa  e  ttemana  «aula 

Encadernados  em  marroquim,  dourados,  sem 
fcixo  desde  300  até  800  rs. —  Ditos  com  teixo, 
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Promptificam— se  com  brevidade  quaesquer  en— 
tommendas,  tanto  para  o  reino,  perno  \  ara  fóra, 
com   abatimentos   vanta:osôs. 


.:  ,  .  '    ■   .  •■  ■       ; 

Acasos  da  F<>;  tuna.  ou  livro  de  s'crtes  3i: 

vertias,    br...  .  .  .  . 120 

Ach>  de  Santo  António,  livrando  seu  pai 
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Açucena  (a)  Eemanee  originai,   por  João 

Jo>é  de  Sousa  Telles,  185:9.  8.°  br.  .  .       JU&O 

A.  33.  C.  d  amor,  e  os  mandamentos  damor; 

e  ter  amor  'nao  é  defeito,  br 20 

Advertência  aos  Modernos  que  aprendem 
ws  officios  de  pedreiro  e  carpinteiro,  por 
í  ali"}  io  Mcrnthi  d'  Oliveira,  com  as  ta- 
beliãs da  redueçuo  de  varas  a  metros, 
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8.°  br.  .  \  . .  V.  .  .'  ..........  .        400 

Alfandega  Papal,  taxas  das  suas  partes  ca- 
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publicada^  porLeào  x,  e  vigora  commen- 
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br....', y,,;.. ,,._._....... 80 
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risdição dos  bispos,  cabidos,  e  -clero  ;  e 
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tempos  de  perseguição  -contra  a  igreja 
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-zes  do  anno  :  com  a  exnlic&éuo  aue  nos 
.sonhos  exerce  a  idade  díiLua^  e  do  gráo 
provável  de  realisaçao  dos  mesmos;  obra 
divertida   e  interessante,  8.G  br.  ....        120 

Arte  de  -conhecer  a  sorte  futura  pelas  li- 
nhas e  veios  das  mãos.  br 40 

Arte  de  eorinlia,   ccnééirclrb,  licorista*  o 
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de  vinhos  artificiaes,  etc,   dividida  em 

seis  partes  ;  nova  edição .  br 300 

Arte  Mestra  que  ensina  a  crear,  tratar,  es- 
colher  e  curar  bois,  vaecas,  novilhos  o 
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Astúcias  de  Bertoldo,  de  Bertoídinho,  s^u 
filho,  e  Vida  de  Cacasceno,  seu  neto. 
§  vol.  br 240 

Aventuras  drum  joven  portuguez,  ou  con- 
to moral  dum  viajante  pela  Africa r  e 
índias  de  hespanha,  por  A.  G.  F.  8.*  br.        100 

Bíblia  (a)  Sagrada,  contendo  o  velho  e  no- 
vo Testamento,  traduzida  em  portuguez, 
segundo  a  vulgata  latina,  pelo  Padre 
António  Pereira  de  Figueiredo ,  encad.  .   1$200 

Bion-raphia  posthuma  de  José  Victorino 
Barreto  iíeio,  por  J.  D.  Sines.  1850. 
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Cooke;  traduzido  por  J.  D.  Sines.  8.°  br.  GOl 
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rett.  8.°  nr.   .....    . 600 
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a>  «SS?.  Sacramento  da  Eucharistia.  br.        100 
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—  ff  — 
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regras  necessárias  para  esci-ever  bem, 
methodicamente,   por  L.    G.  Coutinho.  80 

Compendio  (novo)  para  aprender  a  kr,  e 
a  fallar  a  lingua  írancezív  eom  boa  pro- 
nuncia, por  L.  G.  Coutinho.  8.°  br.  Jr«         GO 

Compendio  practico  de  manobra,  que  en- 
sina as  principaes  evoluções  miritimas, 
das  construcçoes  mais  importantes  pa- 
ra salvação  das  guarnições,  e  effeitos  de 
qualquer  navio  em  perigo,  por  F.  J. 
Marques*  br.  ..*....*....,►....        300 

Compendio  das  Principaes  dificuldades  à$ 
lingua  Francesa,  e  um  tratado  de  Syn- 
taxe,  por  Miguel  Blinque.  br ....    .        240 

Compendio  da  Historia  de  Portugal,  para 
uso  das  escolas,  por  Lu  £l  MidosL  9va 
edição.    1863.   br.    ........    .        100 

Conde  (o,)  de  Monte-Christo,:  romance  his- 
torieO;,  por  Alexandre  D  unias.  1862..  4 
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&ol  S.^biv, ...  ,   ,,./.,  .   .    ,  .   í#440 

Coníissâo   (aí  do  Mbrctjo    e  a-  triste  vida. 

em  verso.  8.°  Lr.   .    .•   .    .    . ■   .    ,•  .    .    >         40 

Confissões  d7um  Bohemío,  romance  tradu- 
zido do  francez,  por-i.  U.P.  de  Castro, 
1853.  2  rol.  br..    ....    ;>;  ,    ....        500 

Consequências  duma  aposta-,  por  Ai  Da- 

m%s,  br.  .   .    .    .    .    T  .   '.  '.    .    ....    .  80 

Cotos      se  m  Arte,    obra  pesthuma  de  D* 

José  d 'Almada  t  Lane  atire.  br.    .;  .    .         (XXJ 

Contos  ao  Luar,  por  Jiâio  César  Haelia- 

ão,  nova  cdieao.    Lr. 600 

Contos   Juvenis   e  Moraes,    par.-    uso-  das  ■ 
crianças;    propiios  para  despertar  n'oi- 
les  o  desejo  da  insírueçào,  e  o  gosto  da 
leitura,  por  J.  M.  o.,  o.A  edição  corre- 
cta  e  augmentada.    1858.  br.   ....  80 

Conversa  (a)  da  Lealdade  com  a  Ingrati- 
dão, sobre  a  condição  dos  homens  1  es- 
eripta  p>or  uma  menina  de  15  annos ; 
divertida  e  interessante.  1860..  Lr  .  .  .  80 

Coração,  cabeça  e  estômago,  romance  por 

Camião    Castello  U ranço,  br  j    .    .    .    .        500 

Corsário  (o)  Vermelho,  por  Fenhucre  Coo-? 

per,  com  estampas.  8  voL  br.  -  -  *  -  -       9CD 

Cozinheiro  Moderno,  ou  nova,  arte  do  co- 
zinha, conserveiro  e  li  corista,  onde  ser 
ensina  peio.  methodo  mais  faeil  e  mais 
breve  o  modo  de  se  prepararem  varias 
manjares,  tanto  cie  carno,  como de  pei- 
xe, mariscos,,  legumes,  ovos?.  laticínio,, 
e  varias  qualidades  de  massas-,  eic  ê 
modo  de  fazer  conserva  de  doces,  e  bo- 
los   d©  muitas   qualidades,    licores^  \£- 
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rAos  artificia  es,  8  *  br. -       400 

Crcação   (a)  do  homem   c  da  mulher,    ou 

Àdauu  e  Eva.  br. -  -         80 

Da  origem  e  estabelecimento  da  Inquisi- 
ção tfiu  Portugal,  tentativa  histórica,  por 
Ah  randre  Herculano.  3vol.br.    .    .    .    1#800 

Decimas  que  fez  um  frade  do  convento  da 

Serra  dOssa,  na  occasifio  que  foi  expulso.         30 

Definição  da  mulher,  e  lição  importante 
para  desengano  do  homem,  principal- 
mente da  mocidade,  br 60 

Derriços  tos)  da  Noite  de  Já.  João  e  o  ra  lis 

que  se  pode  arranjar 20 

Devoção  das  Dores  de  Maria  Santíssima .  40 

I  Malogos  sobre  a  vida  de  Jesus  Christo.  br .  80 

Diccionario  da  Lingua  Portuguesa,  e  Dic- 
cionario de  Synonymos,  de  Poético  e  de 
Epithetos,  por  J.  I.  lioquete,  e  José  da 
Forneça.    2  vol.  8.° 1£600 

Diccionario  da  Lingua  Portugueza,  com- 
posto por  António  de  Moraes  Silva.  6.a 
edição  melhorada,  e  muito  acerescenta- 
da  pelo  desembargador  AgostinJio  de 
Mendonça  Falcão.  1858.  2  vol.  4.°  gr.  12^000 

Diccionario  Portuguez  e  Latino,  por  Pe- 
dro José  da  Fonseca,  nova  edição,  mais 
correta,  acerescentada,  foi 4#000 

Diccionario  Poético  para  o  uso  dos  que 
principiam  a  exercitar-se  na  Poesia  por- 
tugueza, obra  igualmente  útil  ao  orador 
principiante,  por  Cândido  Lusitano.  o.a 
edição,  correcta  eaugmentada  com  mais 

de  mil  phrases.  2  vol.  4.° l->440 

iociomirio  Francez  e  portuguez,  è  portu- 
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gucz  e  francez,  por  Fonseca  e  Raquete* 

2  vol.  8.°  gr 3#00 

DiccUmario  Inglez-portuguez  e  portuguez- 
inglez,  de  António  Vieira,  nova  ©dição. 
1861.  2'vol.  4.°.  •'.... 7#200 

Dito  (resumo)  2  vol 1#080 

Hrectorio  Espiritual  para  oração  mental, 
e  todas  as  mais  cousa»  necessárias  para 
seguir  uma  vida  perfeita,  e  espiritual ; 
com  orações  para  assistir  á  Missa,  e  mo- 
do de  rezar  o  Rosário  da  Nossa  Senho- 
ra, e  varias  orações,  por  Fr.  «7.  Z>.  A* 
D.  M.  A.  12.«  br.    .    .    . 160 

Discurso  Bachanai  para  os  pacíficos  ami- 
gos da  pinga  lerem  á  mesa  no  dia  de  S. 
Martinho 30 

Doença  (a)  poema,  por  Domingos  Caldas 

Barbosa*  br 120 

Dois  (os)  Irmãos,   romance,   por  Eugénio 

Liopes  Franco.  1861.  br 100 

Doudo  (o)  romance  original,  por  J.  M.  C. 

8.°  br.    .    .  :. 300 

Effeitos  do  Luxo  nas  sociedades  politicas. 

8.^  br. 80 

Eleição  dos  Juizes,  Mordomos  e  Mordomas 

em  honra  de  Baccho 20 

Elementos  da  Arte  Veterinária,  matéria  me- 
dica raciona  vel,  ou  resumo  dos  Medi- 
camenost  considerados  em  seus  effeitos ; 
por  Bourgelaty  2  vol.  4.°  br 1$600 

Elementos  de  Geometria,  para  os  que  pre- 
tenderem  aperfeiçoar-se  pelos  conheci- 
mentos  theoricos,   no  o  fficio  de  carpin- 
teiro de  inoveis,  emarci  neiro,  por  P.  A. 
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Crávoíli  com  uma  estampa,  br.   n    ,    .    „ 

Einiiia  e  Leoiiido,  ou  os  amantes suevos, 
Alix  elíieardo,  balada  eseoceza,  a  Som- 
bra de  Pope;  Poemas ,  por  J.  Maria  da 
Cotia  e  /Silva,    8.°  gr.  br 

Epieedio  feito,  e  recitado  em  1822  no  an- 
iiiversario  da  -sempre  lamentável  morte 
do  General  Gomes  Freire  de  Andrade, 
por  J.  Dionísio  da  Serra.  8.°  br.     .    . 

Epitomc  (novo)  da  Historia  Portugucza, 
em  que  se  tracU  dos  acontecimentos 
mais  notáveis,  e  geographia,  por  L.  G. 
Coutinho.  8.°  br.    .......... 

Epcca  (a)  das  Virtudes,  Satyra,  por  A. 
Varella.  1863. 

Espectador  (o)  Portuguez,  Jornal  de  criti- 
ca, e  de  Litteratura,  por  José  ^gostinho 
de  Macedo.  4  vol.  br. -  -  -  - 

Espectro  (o)  ou  a  Baroneza  de  Gaia,  ber- 
nal  francez,  a  noite  feliz,  e  outras  poe- 
sias,, por  J.M.  da  Costa  e  Silva.  8.°  br. 

Espreitador  (o)  do  Mundo  novo,  obra  cri- 
tica, moral,  e  divertida,  por  J.  Daniel 
Rodrigues  da  Costa.  2.a  edição.  4.°  br. 

Estações  (as)  do  Anno,  poema  composto. 
e  il lustrado  com  algumas  notas,  por  F. 
jrúitonio  Martins  Bastos,  br.  ..... 

Estudo  sobre  alguns  Synonimos  da  Lingua 
Poríugueza,  por  M.  J.  Passos.  8.°  br* 

Exame  ou  arte  de  Sangrador,  por  Manoel 
José  du  Fonseca,  nova  edição,  br  .   .    - 

Expositor  (o)  Portiiguez,  ou  rudimentos  d& 
ensino  da  lingua  materna,    por  L.  jF„ 
Midosi.   8.a  edição  augmentada.   18G4y 
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8.°  br.    ................       $m 

Extracro  rácio uai  da  Grammatica  geral  oiv 
MctliapUiNl^a  d-as  linguas,  por  J '..-  IX  Si? 
ws*  1*48.  Cr.    .    ...  ;.  .    .....         80 

Filha  (a)  da  Caridade,.-  romance  original, 
por  J~  3  de  Suicza  'Fales ;  ornada  com 
estampas.  2  vol.  8.°  br.   .    . 960 

Gabriella  de3  Longueville,  por  Pedro  Zac- 
eonéf  tradui-cào  de  J.  Ai.  X.  de  Maga- 
lhães.  180o/ 2  vol.  br.  --.--;-  -J-  -       500 

Galueho,  (o)  romance,  por  Paião  da  Koch; 
traduecao  livre,  por  Â.  P* Barroso,  ador- 
í      nado  de  estampas.  1857-  2  vol.  8.°  hr.        803 

Gemidos  da  Alma  Contrita,  Rosário  para 
1.      pedir  o  amor  de  Deus,    Ladainha  para 
morrer  santamente ;    Sonho  contempla- 
tivo, br, 50 

I  Crraminatiea  Franceza,  theorica  o  pratica, 
ou  methodo  inteiramente  novo  em  Por- 
tugal, para  se  aprender  com  muita  bre- 
vidade e  perfeição,  a  fallar  e  escrever  o 
idioma  francez  por  meio  de  portugnoz, 
por  jE.  A.  Moittevei*de~  4.a  edição  aug- 

í    mentada.  1857.  4.°  br.  '../....        800 

Gràmmatka  Marastta,  a  mais  vulgar  que 
s^  pratica  nos  reinos  doNizanmxa  eldal- 

1  W.  br. ....  . 100 

Grammatica  (nova)  Portugueza  e  Inglezar 
e  Ingleza  e  Portugueza,  adoptada  ao 
uso  dos  que  aprendem,  uma  ou  outra 
linguagem,  por  L.  F..  Midosí»  2.A  cdi~ 
çao  augmentada.  1852.  8.°  br.   ...    .       JJÍM) 

Guia  dos  Navegantes,  que  contém  os  ru- 
mos da  agulha,  e  distancias  de  logar  a 


-  12    - 

lojçar  em  léguas  de  Tinte  ao  grão,  pa 
a*  principais  coitas  da  Europa,  Africa, 
America,  Açores,  Madeira  e  Cabo-Yer- 
de.  br ...    .    . .  ,    .        SOO 

Historia  completa  do  Santo  Milagre  de  San- 
tarém, desde  o  seu  maravilhoso  appare- 
cimento  com  os  mais  prodígios,  que  fo- 
ram acontecendo  até  aos  nossos  dias, 
por  L.  da  Silva  Dores  Castelfo  Branco^ 
com  estampas.  8.°  br 400 

Historia  de  Simão  de  Nantua,  ou  o  Mer- 
cador de  feiras.  8.« - 300 

Historia  de  Tempos  novos  em  tempos  ve- 
lhos, br. 100 

Historia  de  um  morto,  contada  por  elle  mes- 
mo, por  Alexandre  Dumas,  br 80 

Historia  do  Imperador  Carlos  Magno,  c 
dus  doze  Pares  de  França,  traduzido  em 
portuguez.  8.° 480 

Historia  (resumo  da)  Antiga,  por  Midosi.        100 

Historia  verdadeira  dos  amores  de  Oriano 

com  Anarda.  8.°  br. 100 

Homem    (o)    peccador  convertido,  por  G. 

Martins.  8.°  br 400 

Hora  em  quinta  Feira  d'Ascençao  de  Nos- 
so Senhor  .lesus  Christo.  br 80 

Hynino  de  Nossa  Senhora  das  Dores  .    .  20 

Injusta  acclamaçao  do  sereníssimo  infante 
D.  Miguel,  pelo  desembargador  A.  S. 
Lopes  Rocha.    8  •  br. 360 

Interpretação  da  Eneida  de  Virgílio,  por 
f*G.  Norris,  8.°  br. 300 

itinerário  da  índia  por  terra  até  á  ilha  de 
Chypre,  por  Fr.  Gaspar  de  S.  Bernar- 
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dino.  1842.   8.#  gr.  br. -  -  -       COO 

Livro  (ou  Diecionario)  dos  Sonhos,  ou  ex- 
plicação' clara,  e  fácil  das  visões,  e  ins- 
pirações nocturnas ,  ^eguaclo  os- mais  fa- 
mosos cabalistas  gregos,  egypeios  e  per- 
sas. 4.a  edição  muito  augmcntada  com 
a  explicação  que  nrelles  exerce  a  idade 
da  Lua,  e  do  gráo  provável  de  realisa- 
çào  dos  mesmos  ;  e  a  taboa  dos  dias  de 
felicidade,  ede  infelicidade  em  cada  um 
dos  niezes  do  anno.  1860.  8.°  br.  -  -  -       120 

iLogiea  da  Infância,  para  uso  das  escolas, 

por  L.  F.  Midosi.  1851.  br. -         80 

(Magnum  Lexicon  Latinum  et  Lusitanum, 

nova  edição  mais  acrescentada,  foi.  1857  2$40O 

Manobreiro  (o)  ou  ensaio  sobre  a  theorica 
e  a  pratica  dos  movimentos  do  navio,  e 
das  evoluções  navaes,  por  Borde  Villc- 
huet;  traduzido  por  J.  M.  do  Couto,  com 

i     estampas,  br. -  - 1$200 

Manual  Encyelopedice,  para  uso  das  esco- 
las dmstrucçào  primaria, por E.  A.Mon- 
teverde.  7.aediçào  augmentada.1862.  br.       480 

f Manual  do  Christao  Devoto,  para  a  missa 
e  semana  santa,  ornado  de  estampas, 
ene.  ord.  480;  e  cm  marroquim   .    .  .        800 

;  Manual  Politico  do  Cidadão,  por  Midosi.        120 
Mappa  Chronologico  do  Reino  de  Portu- 
gal,  e  seus  domínios,   por  L.  M.  P.  e 

Ostro.  8.»  br. -  .  -  -       300 

Marco  Tullio,  ou  o  Agente  dos  Jesuitas, 
romance  histórico  (15C8-1C00)  por  A. 

IHogan ;  adornado  de  estampas.  1860.  4 
vul.  8.^  gr.  br. L5200 


" 
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Marfim  (TT/)  de  Freitas,  -romance  iijrtõric^ 
jortupuez  de  -Alexandre  Pumas.  tjjíKUií 
zidn  por/'7.  P.  Gonçah(^7  aaohiafln  e=rm 
estampa.  1855.  8>  Ek 1(10 

Meditação,  (a)  poema,  por  JW  ÂqlykttYilip 

de  Macedo'.  8.°  br. ; 80 

Meditações  sobre  o  Padre  "Nosso,  hrt  .    .  § 

Memoria  sobre  a  existência  (to  i*eal  mos- 
teiro do  Santa  Crnz  de  Coimbra,  por 
D.  J.  M.  D.  8.°  gr.  br .       200 

Metnodo  íaeillimopara  aprender  a  ler  tan- 
to a  letra  redonda  como  a  manuscripta, 
no  mais  curto  espaço  de  teinpo  possível, 
por  E.  Â.  Monfeverde  ;  8.*  ódièao  au- 
írmeníada.  1863.  br. 1  -  -  -  -        106 

Mimo  á  Infância  ou  Manual  da  Historia  Sa- 
grada, para  uso  das  crianças,  ornado  de 
100  estampas,  por  E.  A.Moiiieverde.  br.        500 

Xe  veras  ávtiíéaè  de  vários  Sn n tos. 

Novíssima  Colleccno  de  Anecdotas  e  Ber- 
nardices,  ditos  galantes,  charadas,  rati- 
.ces,  epigrammas,  pilhérias;  2. a  edição 
mais  augimmtada.  18G0.  8.°  br.  -  -\-  -        100 

Novo  A.  B.  C.  dos  Amores,  e  os  Manda- 

:nentos  d  amor.  1860 -  - •         20 

Ivaovo  traitato  delia -Coniugazione  dei  Ver- 
ti Italiam,  por  G.  A^âa  Silveira.  1846 
8.°  br.  -  -  ^ ------ -  -       300 

Obras  Poéticas  por  Manuel  Joaquim  Fu- 
leiro, 8.°  br.   ...........       200 

Officio  do  SS.  Sacramento,  que  costumam 
cantar  os  devotos.,  que  andam  110  santo 
.exercício  das  Matinas,  ,qu:  -rido  está  em 
Lai.isneiC.Zi.iie  :  íTsdLuxid.r  ■  i\\  1  í^h^i^z 
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.com  Orações  para  assistir  ao  Santo  Sa.- 
eriHeiO  (la  Missa,  e  para  antes  e  d  t>o;s 
da  Confissão*  Oommumlião,  e  o  modo 
de  visitar  hã  Igrejas  no  dia  do  Jubileo, 
.    cora  a  estampa  do  Santíssimo.  S.°  -  -  -       3oQ 

.Oração  de  Roma.  br.  -  -  ■   - 2$0 

Oração  do  Justo  Juiz,  com  a  Magnifica  de 

Nossa  Senhora  e  de  Santa  Barbara,  br.  80 

Oração  fúnebre  do  Conde  de  Barbacena 

por  F,  R.  da  S.  Malhão,  br.    ....        120 
:Oratorio  Sacro  de  Solilóquios  do  amor  di- 
vino, e  varias  devoções  de  Nossa  Senho- 
ra, por  F.   Tkomê  de  Jesus.  8.°  br.  -  -       200 
Paneoyrico    de  Sebastião  José  de  Carva- 
iho  e  Mello,  primeiro  Marquez  de  Pom- 
bal, MinistixTde  D.  José  I.  4.°  br.  -  -       120 
edinte  (a)    de  Lisboa,  ou   memorias   de 
uma  mulher,  romance  original,  por  A. 
Hogan'y  ornado  de  estampas.  2  vol.  br.        600 
Pobre  (o)  Cláudio  ou  o  condemnado  á  mor- 
to, romance,  por  Victor  Hugo  ;  traduzi- 
do por  F.  L.  '&.  de  Miranda,  br,  -  -  -  -  80 

Poder  (ãl  do  Amor,  Lyra 40 

poesias  do  Alceo  Lusitano.  8.°  br. 300 

Poesias,  Motes,  e  Decimas    Jocosas,  obra 

interessante  e  divertida,  br.    .....  60 

Poesias,  ])<òy  Atáonio  de  Serpa.  1852.  8.°br.        480 

Poesias,  por  Franchco  Palha,  br 300 

Poesias  Ternas  e  Amorosas,  br.    .    .    .    ,  80 

Poesias  Selectas,  nos  diversos  géneros  de 
composições  poéticas  para  a  leitura,  no 
|.°,  2.°,  3.°  e  õ.°  amno  do  curso  cerai 
4os  lvceus^  por  H.  Carlos  Midosi,  1862 
br,    *  .,   ,   ,   , 600 
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Preso,  (o)  esboço  cio  estado  das  prisões  em 
Portugal,  e  de  alguns  dos  seus  myste- 
rios,  por  S.  X  R.  de  Sá.  8.* br.  ,  ,   .        600 

Primeiras  Linhas  sobre  o  Processo  CítíI, 
por  J.  «7.  Pereira  e  Sousa  f  noya  edi- 
ção. 1858.  4  voL  4  °  br.  -  - 5,5000 

Primeiros  rudimentos  de  arithmetiea,  noi 
quaes  se  eomprehende  o  novíssimo  sys- 
tema  métrico  decimal,  para  uso  das  es- 
colas primarias,  por  L.  íl  Midcm.1856. 
8.°  br. 60 

Problema  resolvido-,  se  os  corpos  regulares 
devem  totalmente  snpprir-se,  ou  conser- 
varem. Concite  com  outro  Problema 
das  promoções  para  a  tropa.  4.°  -  -  -  -         60 

Processo  de  Luiz  XVI,  rei  de  França,  de 
Maria  Antónia,  rainha  de  França;  se- 
guido do  processo  de  madama  Isabel, 
irmã  do  rei,  de  Luiz  Filippe,  duque  de 
Orleans7  ornados  destampas.  2  vol.  br.    1$200 

Quadro  elementar  da  historia  natural  dos 
ammaes,  por  Cuvier ;  traduzido  por  A. 
d7 Almeida,  com  estampas.  2  vol.  8.°  gr.   1$600 

Quadro  politico,  histórico  e  biographico  do 
parlamento  de  1842r  por  um  eremita  da 
serra  d'Arga.  1845.  8.°  br.  -  - 360 

Quanto  (a)  se  expSe  quem  ama;  noveíla, 

br. Í.J  T 120 

Que    bellos   Maridos  I por   Paulo   de 

Koch.   br 80 

Ramalhete  de  fragaritissimas  flores;  que 
para  recreio  da  alma  offerece  Jesus 
Christo,  no  divino  fWrmcio  da  Missa,  ãO 

RazSo  (a)  desagravada,  ou  sem  r.  zIío  ccn- 
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fundida,  4.° .    .    .  60 

Relicário  Angélico,  de  Jesus  Christo,  e  de 
Maricá  Santíssima,  adornado  com  estam- 
pas,   augmentado   com  novas  orações  a 
N.  S.  da  Conceição  da  Rocha,  ene.  ord.        200 
Em  marroquim  dourado  por  folhas   .    .        4S0 
|  Renéj  romance  sentimental,  por  mr.  Chá: 

Ucnibriand,  tradução  em  português,  br.        120 

Revelações,  poesias  por  J.  E.  Coelho,  br.        1G0 

Revolução  de  França,  ou  os  successos  de 

París  em  julho  de  1830.  1836,  8.°  br.       160 

Iiuhricae   missalis    In  commodiorum  ceie- 

Irantium  úsúm,  em  12.° 210 

Rudimentos  de   Economia  Politica,   para 

uso  das  escolas,  por  F.  A.  M,  Pereira.        120 

Salmos  de  David.  8.°  br 30# 

Secrctariu  Amoroso,  ou  nova  collecçao  de 
cartas  dedicadas  a  am^os  os  sexos,  e 
uma  collecçao  de  interessantes  modinhas 
para  os  amadores  do  canto.  8.°  br  .  .  ♦        120 

Segredo  (o )  do  Capitão,  romance  de  Emí- 
lio Souvcstre,  trad.  por  J.  M.  F.  br.  .        300 

Segredos    da    Natureza,   e  outras    cousas 
notáveis  de  grande  utilidade,  por  Jero- 
'       Jiiino  Cortez.  br 2^0 

Semana  devota  em  obsequio  ao  glorioso 
Martyr  S.  João  Nepomuceno,  singular 
patrono   da  boa  fama 30 

Sentimentos  AfFec.tuosos,  ou  meditações  de- 
precatórias  em    desagravo   do   augusto 

Sermão  de  S.  Martinho,  discurso  bachanal 
para  lerem  á  mesa,  c  eleição  dos  juizes, 
mordomos  e  mordomas,  dedicado  a  to- 
dos e,3  amadores  da  pinga,  8.°  br.  ...         80 
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Sacramento  da  Eucharistia;  obra  dq 
piedade,  que  pôde  servir  para  visitar  q 
Sagrado  Lausperenne,  para  o  oitavario 
do  Corpo  de  Deus,  pelo  R.  Padre 
Avrillon,  ,......'...,.,  ?  ...  t         80 

germãp  fie  acção  de  graças  da  paz  geral 
pregado  na  igreja  de  S.  Julião  em  1814 
por  José  Agostinho  de  Macedo,  8.°  br.        160 

Signaes  Evidentes  da  vinda  do  Ante-Chris- 
to,  provados  com  raspes  conclu  entes,  e 
authentipíis,  expqe-se  a  sua  vida,  seus 
progressos,  sua  decadência,  e  a  sua  mor- 
te: com  o  Tratado  do  fim  do  mundo; 
por  J.  A.  P.  do  A.  8.°  br.  .......       100 

Thesourp  dç  Lavradores,  e  nova  alyitaria 

.do  gado  vaceum,  [Ilustrada  com  varias 
arathoridades,  por  A.  Dias  liamos,  com 
varias  receitas'  úteis  aos  lavradores.  .  .        9G0 

Thesqurq  da  Mocidade  Bqrtugueza,  ou  a 
moral  em  acçac^  com  estampas,  por  Ra- 
quete.    ,     .     .     ,     ,     .     ?       .      .     o     o     .     .     . '    .     .      .     .     .  6( 

Thesouro  de  Meninos,  ornado  cora  estam: 
pas,  nova  edição ..  ,  V  • '  ? ','«        ff 

Trabalhos  Académicos,  Litteraríos  e  Scién- 
íifieos  por  F.  J.  dos  Saiiios  Cruz.  1851, 
8.°  gi\  br.  ç  ?  .  .  T  :.\  .  .  .  ?   .  •  \  .  ??       6< 

Tratado  completo  do"  novo  systema  legal 
çte  Pesos  e  Medidas,  por  Manoel  O. 
Henriques,  1863/4°>\  .  . \  ,  .  .  .  .       500 

Tratado  pratico  das  manobras  dos  navios, 
em  qiie  se  ensina "  g  ínodo  de  dar-IUes 
todos  os  movimentos  por  meio  do  leme, 
velas  e  vento,  por  Í5.  4>  Gabriçl  Fer- 
ffânâpsi  8»°  ,  ......  ,  .  .  .  ..  »      4 
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Tratado  de  Arithmetica,  para  uso  dos  ly- 
ceus,  por  E.  O.  G.  Martins.  2  vol  8.° 
gr.br 720 

Tratado  do  jogo  do  Voltarete,  ou  resumo 
das    leis   do   mesmo  jogo,  augnientado 

com  o  grande  Voltarete 60 

Três  (os)  Mosqueteiro^   romance   por   A? 
Dumas,  adornado  de  estampas  nova  cdi* 
eào.  4.  vol.   br.  .....  .  .  ......   1$6Q0 

Ti  atado  sobro  as  J^eis  relativas  a  navios 

mercantes,  e  marinheiros.  8.°  gr.  br.  .        960 
Uma  falta  irreparável,  romance   por  Ma- 
dame Ancelot.  1863,  br  .   .  ,  ,  .  f  .  ,  ,       200 
Verdadeira   (a)  voz  da  razão  desaggrava- 

da,  por  um  theologo.    .......,,'  40 

Verdadeiros   (os)  Amantes,    conto  allego- 

rico  por  A,  M.  F.  8.y  br 80 

Versos  Esponsalicios  a  SuaMagestade  Fi- 
delíssima El-Rei  o  Senhor  D,  Pedro  V. 

por  E.  M.  de  M.  Fonseca 50 

Vida  de  D.  Pedro  IV,  viVessímo  oitavo  Rei 
de   Portugal,   e  primeiro   imperador  do 
Brasil,  por  D.  J.  L.  Sousa  Monteiro,  br.        120 
Vida  de  St.a  Joanna  Francisca  Fremiot, 
fundadora    da    ordem   da    Vigi  tacão   de 
St.a  Maria,  trad.  do  franeez.  8.°  br?  .' .       400 
Vida  de  St.a  Liduyina,  Virgem,  trad.  :do 
Padre  Ribadeneira,  como  modelo  de  vir- 
tudes, .   .   .  ,  ,   ,  f  .  ?  .  o  .  ,  ?  -  .  f  f         50 
Vida  do  Vice-almirante  lord  Visconde,  de 

Nelson,  Duque  de  Bronte;  por  A.  E.  ,#         40 
Vida  e  Aventuras  do  alcunhado  padre  Ma- 
theus,    António    da    Conceição     Maria, 
com  g  retrai o»    1.^05%  l?rf    .    ,    t    .    .     .        200- 
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Vida    e   Milagre    de  Santa  Quitéria,  por 

presbytero  F.  do  Nascimento  Freire,  br.       240 

Vinte  (03)  Annos  Depois,  romance  em  se- 
guida aos  Três  Mosqueteiros  por  A.  Du- 
mas, ornado  com  estampas.  5  vol  br..    1;)800 

Visconde  (o)  de  Bragellonne,  romance  cm 
seguida  dos  Vinte  Annos  depois ,  ador- 
nado com  estampas  por  A.  Dumas.  10 
vol.  br 3;>600 

Visitas  ao  SS.  Sacramento,  e  a  Maria  SS., 
para  todos  os  dias  do  mez;  nova  edição 
ornada  de  estampas,  e  de  novas  devo- 
ções encd.  ord 230 

Em  marroquim,  dourado  por  folhas,  .  .       600 


A  Freira  Enterrada  em  vida,  ou  o  Con- 
vento de  S.  Plácido,  romance,  traduzi- 
do do  hespanliol.  1862.  3.  vol.  8.°  br.  1/J500 

Aventuras  de  Bazilio  Fernandes  Enxerta- 
do, romance  por  Camillo  Castello  Bran- 
co. 1863.  8.°  br 500 

Agricultura  das  Vinhas,  e  tudo  o  que  per- 
tence a  ellas  até  perfeito  recolhimento 
do  vinho,  por  Vicente  Alarte,  br.  .  .  .        300 

Algar,  e  Ainore,  ou  os  effeitos  da  funes- 
ta ambição  de  umpae.  br.    ....    .        100 

Amelina  ou  os  Salteadores  dos  Pyrenéos.        160 

Aventuras  de  uma  Joven,  ou  o  Cavalhei- 
ro Fingido,. pelo  marquez  d'Argens.  br.       200 

Compen  io    de   Grammatica  Portugueza, 

por  C  rtoi:  A.  de  Figueiredo  Vieirahr.       200 

Coi  as  E  pi  tosas,  íomance  por   Camillo 
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Castello  Branco.  1863.  8.°  br,  500 

Conversações  Familiares,  acerca  do  Pro- 
testantismo actual  por  Mr.  de  Séguer, 
traduzido  em  portuguez.  1864.  br  .  <  .       300 

Composições  Poéticas  do  doutor  José  Anãs- 
tacto  da  Cunha,  seguidas  da  Voz  da 
Rasao,  e  varias  poezias.  br 600 

Correio  (o)  dos  Amantes,  ou  Variada  Col- 
lecção  de  Cartas  d'Amor,  e  dedicada 
aos  jovens  de  ambos  os  sexos,  por  D. 
Júlia  de  Torres,  obra  divertida  e  cu- 
riosa. 1864 120 

Dama  (a)  das  Camélias,  romance  por  Ale- 
xandre Dumas,  filho,  precedido  de  um 
prefacio  por  Jxdio  Janin\  adornada  com 
duaslindas  estampas,  nova  edição  1864. 
8.°  br.  .  . 300 

Demonstração  Geographiea  e  Politica  do 
Território  Portuguez  no  Guiné  inferior 
que  abrange  o  reino  de  Angola,  Ben- 
guella,  e  suas  dependências;  causas  da 
sua  decadência  e  atrasamento;  por  J. 
A.  de  Carvalho  e  Menezes,  8.°  gr.  br..       600 

Differença  entre  o  Temporal  e  Eterno, 
chrisol  purificado  de  desenganos,  pelo 
padre  J.  E.  Nieremberg.  (uzado)  4.°...       800 

Discursos  sobre  a  Graça,  por  um  religio- 
so franciscano  8.°  br. .    .  , 320 

Dia  (o)  Indigente,  conto  moral 50 

Dominó  (o)  Encarnado,  por  X  Montepin» 

1863.br. . 80 

Doutor  (o)  Urbino,  por  P.  Zaccone.    br..         80 

Estrellas  Funestas,  romance  por   Camillo 

CaHello  Branco.  1863,  8.#  br.  ....  .       500 
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Estrellas  Propicias,  romance  por  Camillo 

Castello  Branco.  1863.  SS  br.  .....       400 

Enredo  'o)    Mysterioso    ou    o  Segredo  âU 

Rocha.  3  vol.  br .  .  .   .        720 

Galatea  Egloga,  por  A.  J.  de  Carvalho,.        100 

Hercules  (o)  Preto  romance  portuguez  de 

Augusto  Aragão,  br ,       360 

Historia  de  D.  Ignez  de  Castro,  br.  ...        160 

Historia  do  reinado  de  Luiz  XVI  e  de 
Maria  Antonieta,  por  Alexandre  Dumas 
traducçao  de  Costa  Braga,  em  segui- 
mento á  regência  de  Luiz  XV,  adorna- 
do com  bonitas  estampas.  1862.  6  vol. 
8,°  br .    20400 

Historias  para  gente  moca,  por  Júlio  Cé- 
sar Machado.  8.°  1862.  br 500 

Historia  Sagrada,  do  velho  e  novo  testa- 
mento, por  Royaumont]  traduzido  em 
portuguez.  2  vol.  .  . 800 

Horas  (novas)  Marianas,  ou  officio  menor 
da  Santíssima  V.  Maria  N.  Senhora  por 
padre  Hoquete,  ene.  em  marroquim.  .  .       720 

Historia  de  Portugal,  por  Alexandre  Her- 
culano. 4  vol.  br.  ...........  .  5$000 

Inquillino  chorando,  senhorio  rindo,  e  um 

terceiro  que  desempata 40 

Irmãos  (os)  da  Costa,  romance  por  Manu- 
el  Gonçalves,  traduzido  do  francez.  2 

vol.  8.°  br 600 

José  Estevão,  esboço  histórico  por  Jacinto 
Augusto  ãe  Freitas  Oliveira,  com  o  re- 
trato. 1863.  br 1#000 

Justa  Acclamaçâo  do  Rei  de  Portugal  D. 
João  o  IV.  tratado  analytico,  pelo  Dr. 


-23  — 

F.   Velasco  de  Gouveia,  br.    ....  .        600 

Liberdade  (a)  do  commercio  e  a  protecção 
das  industrias,  por  J.  H.  Frades so  da 
Silveira,   e    D.    G.    Nogueira   Soares. 

1862.  br.    .  ;   ;  . ;   ; \   .        500 

Lago  (o)  das  Tempestades,  por  C.  Deslyè. 

1863.  br.    .........;>'  .         80 

Lobo  (o)  Negro  ,por  X,  Montepim  Í863.        320 
Manual  da  Missa  e  da    Confissão,    edição 

augmentada  com  as  vésperas  do  domin- 
go e  outras  devoções,  por  padre  lloque* 
*e;  ene.  em  marroquim>  .  ;  *  »  ;  .  *  ;  .        840 

Manual  de  Saúde  ou  medecina  e  pharraa- 
cia  domestica,  por  Easpail.  4.a  edição. 
1860 .  br.  .  \ -..,,;.....       400 

Maravilhas  do  Génio  do  Homem,  descobri- 
mentos e  invenções,  discripçoes  históri- 
cas, divertidas  e  instruetivas  sobre  a 
origem  e  estado  actual  dos  descobri- 
mentos e  invenções  mais  celebres,  por 
Amédée  de  Bast,  versão  de  M.  Luiz 
Coelho  de  Magalhães  e  annotada.  1863» 
2  vo!.  8.«  br •  .  1,5200 

Memorias  de  França  e   minhas,    romance 
por  Alexandre  Dumas.  1855.  6  vol.  8. 
£r. 


6 


br .    .    10800 

Memorias  de  Guilherme  do  Amaral,  obra 
posthuma  editada  por  Camillò  Castello 

Branco.   . 500 

Memorias    do  Cavalheiro  de  Faublas,  ro- 
mance por  Louvei  de  Crouvay,  adorna- 
do com  lindas  estampas,  8  vol.  br.  .  .  3$200 
Methodo  Facilimo  para  aprender  o  systhe- 
ma  metrico-deeimal,  por  L.  F.  Midosi% 
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1859.  br 80 

Mez  (o)  de  Maria,  ou  o    mez    das   flores, 
dedicado  á  virgem  Santíssima,  nova  edi- 
ção augmentada  com  o   Santo    Sacrifí- 
cio da  Missa,  e  orações  para  antes  e  de- 
pois da  confissão.  1863.  br.   .....        300 

Encadernado 400 

Mundos  (os)  Novos,  viagem  anecdotica  ao 

Oceano  Pacifico,  por  Panhin  Niboyei..       COO 

Neva  descuberta,  Abelhas  em  habitação 
de  Vidro  sem  se  oceultarem,  e  memoria 
do  que  fazem  as  abelhas  em  exame  den- 
tro da  sua  habitação 120 

Novíssima  Gruia  do  Viajante  em  Lisboa, 
obra  indispensável  aos  que  desejam  co- 
nhecer esta  notável  cidade  e  seus  su- 
búrbios, escripta  nas  linguas  Portugue- 
za,  Franceza,  Ingleza  e  Hespanhol.  br.       200 

Noites  de  Lamego,  romance    por  Camillo 

Castello  Branco,  8.°  br.   1864  .  .    .     .       500 

Obras  (varias)  do  padre  José  Agostinho 
de  Macedo. 

Obras  (varias)  de  José  Daniel  Rodrigues 
da  Costa. 

O  Bem  e  o  Mal,  romance  por  Camillo  Cas- 
tello Branco.  1863.  8.°  br 400 

O  que  ha-de  ser  o  mundo  no  anno  de  três 
mil,  por  Emilio  Souvestre,  illus trado 
com  muitas  gravuras,  br 1^000 

Papa  (o)  e  a  igreja,  questões  da  ordem  do 

dia,  por  Mr.   de  Segur.  1862.  br.  .    .        140 

Passeios  e  Phantasias,  por  JuZío  César  Ma- 
chado. 1863.  8.°  br 500 

Paulo  e  Virgínia,  ou  estudos  da  natureza. 
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1863.  8.°  br 240 

Pedro,  o  cruel,  por  A.  Dumas,  br 80 

Regras  de  cinco  ordens  de  Architectura, 
segundo  os  princípios  de  Vignhola,  com 
um  ensaio  sobre  as  mesmas  ordens,  com 
uns  princípios  de  geometria  pratica, 
Gom  muitas  estampas 2$400 

Recreios  Poéticos,  por  J.  A.  X.  de  Maga- 
lhães. 1861  .br 120 

Resumo  da  historia  Antiga,  para  uso  das 

escolas  por  L.  F.  Midosi,  br 100 

Recordações  de  Paris  e  Londres,  por  Jú- 
lio César  Machado.  1863.  8.°  br.    .    .        500 

Redempçao  (a)  Poema,  por  um  ecclesiasti- 

co.  br 240 

Regência  (a)  e  Luiz  XV,  romance  histó- 
rico de  Alexandre  Dumas,  traduzido  por 
L.  J.  Pontes  de  Athaide,  adornado  de 
lindas  estampas.  4  vol.  br 1$440 

Respostas  concisas  e  familiares  ás  objec- 
ções mais  vulgares  contra  a  religião, 
por  Mr.  de  Ségur,  3.a  edição  com  re- 
trato, edição  de  Lisboa.  1863.  br.  .  .  .       300 

Ricardo,  ou  a  dedicação  á  famila  Stuarts, 
romance  histórico  por  LecZerc,  traduzi- 
do em  portuguez.  1862.  2.  vol.  br.  .  .       600 

Scenas    Innocentes   da  comedia  humana, 

romances  por  Camillo  Castello  Branco.       500 

Setenario  das  Dores  de  Nossa  Senhora,  br.         80 

Saint-Clair  das  Ilhas,  ou  os  desterrados  da 
Ilha  de  Barra,  traduzido  do  francez. 
1862.  2  vol.  br 960 

Segredo  (o)  da  Confissão,  romance,  br.  .       200 

Solitário  (o)  jogo  para  uma  ou  mais  pes- 


soas  se  divertirem    de  ambos  os  sexos; 

;t  J.   P.  de  Carvalho 50 

Torre  (a)  do  Diabo,  por  Paulo  FevaL  br.        120 
Três  (os)  Ramos  de  Flores  do  Pachá,  por 

Octávio    Fere.    18G3.  br.  ...  .    ...  80 


BIBLIOTDECA  TIIEATRAL 

Collecçaò  de  pecas  jocosas,  representadas  com 
applauso  nos  theatros  públicos 

Primeira  serie 

K.°  1 — A  compadrice,  comedia  em  5  actos.       120 
N.°  2—0  papa-jantares,  farça  em  1  acto.  80 

K.°  3 — Os  primeiros  amores,  comedia  em 

1  acto 80 

K.°  4 — Apanhei  os  cinco  contos!  que  fa- 
moso numero    ! .  . .  farça  em   1 

acto *.....     80 

N.°  5 — Um  marquez  feito  á  pressa,  come- 
dia em  1  acto 100 

N.°  6 — Ha  mais  Marias  na  terra,  comedia 

original  em  T  acto 100 

N.°  7 — O  charlatanismo,  poesia-comica...         50 
K.°  8 — Precisa-se  de  um  criado  de  servir, 

comedia  em  1  acto 100 

Segnuda  serie 

N.*  1 — Luizinha  a  leiteira,  scena-comiea. 
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• — O  descasea-milho,  entre-actò 
cómico,  em  continuação  dames- 
ína  scena-comica,  oríginaes;  . .  100 
N.°  2 — Uni  provi ariano  era  Lisboa,  scena 
qjae  pertenci e  ser  cómica,  origi- 
nal,      .     .     ;  60 

N.°  3 — Um  primo  inesperado,  comedia  e:<i 

1  acto, 100 

N.°  4- — O  zelador  Municipal, — O  Pilhado, 

Cançonetas  cómicas, 50 

N.°  5—0  bravo  de  Veneza,  comedia  em 

1  acto v       100 

N.°  G — O  que  a  mulher  não  faz...  come- 
dia em  1  acto 100 

N.°  7 — Uma  Victima  dosTEspectros,  sce- 

cómica  original 80 

N.°  8 — A    Carteira    de    Maurício  Lopes, 

comedia   em   1    acto íBO 


Comedias,  dramas,  farças, 
sccssas-comicas 

Abençoada    Resignação,    drama    original 
port.  em  3  actos  por  J.  B.  de  A.  Assis. 

1862.  br.  . 200 

Abnegação,  drama  em  4  actos  por  Ernesto 

Biester.  1861 360 

Adriana  Lccouvreur,   em  4  actos  traduc- 
çao  portugueza  por  A.  F.  de  Castilho. 

br.  .  .    .' 240 

Amor  (o)    maternal,   drama   em  2  actos, 

trac.  de  J.  J.  da  S.  Lima.  br.  ...  .       160 
Anael  (o)  cTAlliança,  comedia  original  em 
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1  acto  por  Júlio  C.  Machado*  br.  .   .  .        120 
Antes  a  filha  que  o  vinho,  farça  ....  80 

Arte  (a)  não  tem  paiz,  scena  original  por 

P.  Cr.  d' A.  Chaves.  1861.  br 50 

Aviso  (o)  da  Gazeta,  farça  em  í  acto.  .  .  100 
Amor  conjugal,  comedia  em  1  acto.  1863.  120 
A  bom  servidor  boa  paga,  provérbio   em 

1  acto 120 

A  caridade  contada  por  um  asylado,  poe- 

sia-eonriea-satyriea por  A.  J.  P.  Varella.  60 

Amor  e  Tolciína,  entre-acto   cómico,  por 

A.  E.  Palma,  eA.  J.  P.  Varella.  1864.        100 
A  criada  Diplomata,  comedia,  em  1  acto. 

1864 120 

Bloqueio  (o)  de  Sebastopol,  ou  um  episo- 
dio da  questão  do  Oriente,  comedia  em 

1  acto , 120 

Branca,  drama  original    em  4  actos  pela 

condessa  do  Casal  1857.  br 320 

Casado  por  commodidade,  comedia  em  1 

acto,  imitação  por.  A.  Athaide.   1862. 

br 120 

Castellã  (a)  comedia  original  em  1    acto 

por  Eduardo  Coelho.  1862.  8.°  br.    .  .        120 
Cata  (á)  d  um  namorado,   comedia    em  1 

acto  por  F.  Serra.  1861.  br 120 

Como  se  perde  um  noivo  provérbio  por  A. 

P.  Lopes  de  Mendonça,  br 120 

Conde  (o)  de  Paragará,   comedia   em  2 

actos  por  A.  Abranches.  1855.  br.   .    .       200 
Consorcio  (o)  deLucrccia,  comedia  em  1 

acto  por  «7.  J.  da  S.  M.  Leal 160 

Consequências   de   uma   Inicial,  comedia 

original  em  1  acto  1863 120 
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Carlos  e  Luiza,  entre-acto  — Um  Pássaro 

cTArribação,  scena  cómica  ori^inaes  .  .        120 
Conde  (o)  de  Santo  Ildefonso,  comedia  em 

1  acto.  1863 100 

César  o  Estudante,  comedia  em  1  acto.  .  100 
Depois  da  meia  noite,  farça  em  1  acto.  100 
Desafio  (o)  impossível,  drama  em  1  acto.  80 
Duas  (as)  bengalas,  comedia  em  1  acto.  .  160 
Dançarino  (o)  Eneuberto,  comedia  origi- 
nal em  1  acto.  1863 160 

Eífeitos  do  vinho  novo.  scena-comica  1861.  50 
Eu  gosto  de  namorar,  eeena  quasi  cómica 
d'um  coração  muito  dramático,  original 
por  L.  de  Ar avjo  Júnior.  1804.  ....  60 
Festim  (o)  ou  a  mulher  extravagante,  co- 
media cm  5  actos 140 

Fossilismo  e  progresso,  revista  em  3  actos 

c  6  quadros  por  Manuel  Iioussado.  br.        240 
Fortuna  e  Trabalho,    comedia-drama    em 
1   5  actos  por  Ê.  Btésfer.  1863.  br.  .  .  .       300 
Galucho  (o)  ou  amor  e  gloria,  farça  em  2 

actos. 120 

Homem  (o)  dos  sete  officios,  poesia  cómi- 
ca   * 50 

Juiz  (o)  Eleito,  scena  de  costumes  original 

em  1  acto 100 

Joscsinho  e  Mariquinhas,  comedia  original 

em  1  acto 120 

Luiza  pi  a  criada  sem  commodo,   scena- 
comica 160 

Maria  ou  vinte  annos  depois,  drama  ori- 
ginal em  2  actos,   por  «/.   J.  da  Silvei.       240 

Misantropo  (o)  farça.  1854.  br 1)0 

Missão  (ai  comedia  drama  em  3  actos       .       240 
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Monsieur  de  tal,  scena-comlca,  1859.  8.° 

gr •    v.    •    • :  60 

Mulher  (a)  que  deita  cartas,  drama  em  5 

actos  e  um  prologo.    1861.  br 360 

Marido  (um)  que  rapta  sua  mulher,"  come- 
dia originai  em  1  acto.  1803; 160 

Margarida  ou  o  Herdeiro  Dcsherdado,  co- 
media em  1  acto,  por  A.  J.  P.   Varella.        1B0 
Namorador  (o)  d  officio,  poesia  cómica  por 

Eduardo   Garrido.   1802.    ......  50 

Nova  Castro,   tragedia   por  J.  B.    G.  8.° 

br .    .    .        100 

Noivo  (o)  da  Lourinha,  comedia  cm  1  acto  120 
Não  é  com  essas,  comedia  em  3  actos.  .  200 
Ore  tes,  tragedia  em  5  actos.  8,°  br,   ,    .  .        160 

O  valentão,  scena-comica.  1862 50 

O  Photographp,  scena-comica,  1864.  ...  00 

O  que   a  Ambição  faz  praticar,  comedia 

draina  em  1  acto.  1863 160 

O  Senhor  Murteira,  scenq.-comica fl£) 

O  Sebastianista,  cançoneta   eamica-sebas- 

tica ,  ,  ........  . 

Pae  (o)    do   noivo,    comedia   em   2  actos, 


imitação  por  J.  G,   Teixeira.  18í 


Paixão  (a)  de  André  Gonçalves,  imitação 

por  L.  de  Araújo  Júnior f  1860,  br.   .   . 
Pequenas  (as)  misérias,  íarça  em  1    acto, 

1854,  br.  .    .   .    7  .    .    .    . 160 

Plano  (o)  malogrado,   farça  em  1  acto,  .  80 

Por  causa  de  um  algarismo,   comedia  em 

1  acto.  . ,   .   .   .  'j'  f    , 160 

Porta  (á)  rua,  farça  em  1  acto,   1854.  br.       160 
Por  um  triz!  comédia  em  1  «acto  imitação 

por  Mmrdo   Garrido.  I8u4.  br.    .    f  .        J00 
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Primo  (p)  dTmbofia,  ou  Estapafúrdio  lo- 
grado, farça 80 

Profecia  (a)  ou  a  Queda  de  Jerusalém,  dra- 
ma original  portuguez  cm  5  actos  por 
D.  J.  de  A.  e  Leiícastre.  brr    .    .    .    .   .        COO 

Procura  (â)  de  si   mesmo,    comedia  em  2  ^ 

actos,   traduzida   por   J.    G.    Teixeira,        200 

Por  causa  d'um  Papagaio,   comedia  em  1 

acto.  1864.  ....  T  ..........  .       120 

Por  causa  de  um  par   de   botas,    comedia 

em  1  acto.  18(53.    ............       000 

Reflexões  de  um  marujo,  scéná  pouco  có- 
mica   h0 

Kespeito  pela  memoria  de  um  pae,  come- 
diadrama  em  1  apto  por    J.  G.  Teixeira. 

br ;.......    •   1G0 

f| evolução  (\\)  do  Minho,  drama  popular 
em  3  actos,  por  J.  311  II  Leal  de  Gus- 
mão .br .......,...*..    .        240 

Rochedos   de    constância,    corredia  em    1 

acto.   ...............  ^        100 

Romance  (o)  de  uma  hora,  comedia  em  1 

acto 100 

Seductpr  (oN)  e  o  aman te t  drama  em  2  actos 

por  J,    \J.  K  de  $.  1852.br.  .    ,    .    .        240 

Sociedade  (a)  dos  treze,  comedia  em  1  acto.        100 

£omr.ambula  (a)  gera  p  ser,  cpmed'a  em   1 

acto, .  .".  f  r  ,  )\  .."..,  \       160 

Tio  (pj  Torquato.— de  noite  tpdos  os  ga* 

tp|  Bao  pardos,  comedia  pm  1  acto.  br,       600 

Tpmada  (a)  da  ilha  de  Santa  Luzi,  drama 

em  1  acto.  %*  br.   ?    .    ?   ,    .    ,    .    .   .  .         80 

Tribulações   de  um    tutor,  comedia   em  1 

listo  imitação  dp  Jt  Q. '  Tti$tfMr  1863,       JG0 
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Tudo  por  causa  de  um  dinheiro  de  um  tio, 

comedia  original  em  1  acto,  por  J.  G. 

1\  1857.  br 140 

Uma  intriga  de  corte  comedia  em  1  acío, 

por  J.  Q.  Teixeira.  1858.  br.  ....  140 
Um  discípulo  de  latim,  comedia  em  1  acto, 

imitação  de  F.   J.  da  C.  Braga  1859. 

br 200 

Um  encontro,  disparate  cm  3  scenas,  por 

J.  Guilherme  Teixeira.    1862  ....  50 

Um  logro,  comedia  em  1  acto3  por  J.  A. 

G. ,    .    .    .  80 

Um  namorado  exemplar  comedia  em  1  acto 

por  Eduardo  Coelho,  1861.  8.°  br 100 

Velhaco  (o)  fanfarrão  castigado  por  si  mes- 
mo, farea  em  1  acto ,    .      80 

Velho  (o)  perseguido,  farça  em  1  acto.  ...  80 

Vingança  (a)   de  um  beijo,  comedia  em  1 

acto,  imitação  às  Eduardo  Coelho  1861 .       100 
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